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ACUERDO Nro. MAE-MAE-2026-0066-AM

SR. MGS. JUAN CARLOS DAMIAN BLUM BAQUERO
MINISTRO DE AMBIENTE Y ENERGIA

CONSIDERANDO:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la Republica del Ecuador dispone: “A las
ministras y ministros de Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les corresponde:
1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requieran su gestion (...)”;

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador dispone: "Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores puiblicos y las personas que
actien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion'';

Que, el articulo 227 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador determina: "(...) la
administracion puiblica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion';

Que, el primer inciso del articulo 313 de la Constitucién de la Republica del Ecuador dispone: "El
Estado se reserva el derecho de administrar, regular, controlar y gestionar los sectores
estratégicos, de conformidad con los principios de sostenibilidad ambiental, precaucion,
prevencion y eficiencia”,

Que, el articulo 314 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone: “El estado serd
responsable de la provision de los servicios publicos de (...) energia eléctrica (...). El estado
garantizard que los servicios publicos y su provision respondan a los principios de obligatoriedad,
generalidad, uniformidad, eficiencia, responsabilidad universalidad accesibilidad, regularidad,
continuidad y calidad (...)";

Que, la Ley Orgénica del Servicio Pablico de Energia Eléctrica, en su articulo 7 determina:
"Constituye deber y responsabilidad privativa del Estado, a través del Gobierno Central, satisfacer
las necesidades del servicio publico de energia eléctrica y alumbrado piiblico general del pais,
mediante el aprovechamiento eficiente de sus recursos, de conformidad con el Plan Nacional de
Desarrollo, el Plan Maestro de Electricidad, y los demds planes sectoriales que fueren
aplicables";

Que, el articulo 8 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia FEléctrica dispone:
"Corresponde a la Funcion Ejecutiva la formulacion, definicion y direccion de las politicas
publicas y servicios publicos que garanticen los derechos reconocidos por la Constitucion, para los
participantes y consumidores o usuarios finales. Para tales efectos, la Funcion Ejecutiva actuard
por intermedio del Ministerio de Ambiente y Energia y demds organismos que se determinan en
esta ley";

Que, el articulo 12 del mismo cuerpo normativo, dentro de las atribuciones y deberes del Ministerio
de Ambiente y Energia en materia eléctrica, energia renovable y eficiencia energética, establece en
los numerales 2 y 3 que le corresponde: "(...) 2. Dictar las politicas y dirigir los procesos para su
aplicacion; y, 3. Elaborar el Plan Maestro de Electricidad (PME) (...)";
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Que, en temas de planificacion la LOSPEE, en su articulo 13 establece: "El Ministerio de
Electricidad y Energia Renovable serd el responsable de la planificacion del sector eléctrico, de
las energias renovables y de la eficiencia energética, acorde con las disposiciones de la
Constitucion de la Republica, el Plan Nacional de Desarrollo y la politica nacional emitida por el
Presidente de la Repiiblica, considerando los siguientes instrumentos, que serdn de cumplimiento
obligatorio para el sector piiblico e indicativo para el sector privado: 1. El Plan Maestro de
Electricidad, PME, serd elaborado por el Ministerio Electricidad y Energia Renovable, en
coordinacion con las entidades y empresas del sector eléctrico (...). Los mecanismos de
coordinacion de los instrumentos, en lo relacionado con el sector eléctrico, serdn definidos por el
Ministerio de Electricidad y Energia Renovable";

Que, el articulo 53 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica establece que el
PME, se elaborard con una proyecciéon a diez afios, y en él se identificard los proyectos de
generacion prioritarios para el sector eléctrico; asi como también los programas de expansion y
mejora en generacion, transmision, distribucién y energizacion de zonas rurales aisladas, puesto que
el Plan Maestro de Electricidad garantizard que se incremente la cobertura de energia eléctrica en
zonas rurales aisladas de manera progresiva;

Que, el articulo 13 del Reglamento General a la Ley Organica del Servicio Piblico de Energia
Eléctrica determina: "(...) El Ministerio de Energia y Recursos Naturales No Renovable, en
coordinacion con las entidades y empresas del sector eléctrico, realizard la planificacion de la
expansion del sector, estableciendo el conjunto de planes, programas y proyectos de generacion,
transmision, distribucion y comercializacion y alumbrado publico general, que deberdn
desarrollarse para garantizar el abastecimiento de la demanda nacional en el corto, mediano y
largo plazo, considerando criterios de eficiencia, seguridad, confiabilidad, calidad vy
responsabilidad social y ambiental en la prestacion del servicio puiblico de energia eléctrica (...)";

Que, el articulo 15 del Reglamento General a la Ley Orgénica del Servicio Publico de Energia
Eléctrica dispone: "EI Ministerio de Energia y Recursos Naturales No Renovable serd el
responsable del desarrollo, implementacion y ejecucion del proceso de planificacion, articulando
las etapas de generacion, transmision, distribucion y alumbrado puiblico general en el corto,
mediano y largo plazo. (...)";

Que, el inciso final del articulo 16 del Reglamento General a la LOSPEE determina: "El PME serd
actualizado con una periodicidad de cuatro (4) afios y podrd ser ajustado dentro de dicho periodo
debido a variaciones significativas en los pardmetros de entrada, seguin establezca el Ministerio de
Ambiente y Energia a través del procedimiento correspondiente’’;

Que, el articulo 17 del citado Reglamento determina: "El Ministerio de Energia y Recursos
Naturales No Renovable efectuard el seguimiento y evaluacion del cumplimiento del PME, para lo
cual las empresas eléctricas e instituciones del sector, tienen la obligacion de entregar la
informacion técnica, financiera, legal y ambiental que les sea requerida (...)";

Que, el Estatuto Orgénico de Gestién Organizacional por Procesos del Ministerio de Ambiente y
Energia establece como atribucién y responsabilidad de la Direccién de Prospectiva y Planificacion
Eléctrica (DPPE), entre otras la de: "(...) Elaborar la Propuesta de Plan Maestro de Electricidad -
PME, en base a los estudios y andlisis realizados (...)";

Que, el Ministerio de Ambiente y Energia mediante Acuerdo Ministerial Nro.
MEM-MEM-2024-0017-AM de 30 de junio de 2024, aprobé el Plan Maestro de Electricidad PME
2023-2032;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 94 de 14 de agosto de 2025, el seiior Presidente
Constitucional de la Republica, dispuso la fusion por absorcién del Ministerio de Ambiente, Agua y



Registro Oficial N° 319 Lunes 6 de julio de 2026

Transicién Ecolégica al Ministerio de Energia y Minas, modificindose su denominacién a
Ministerio de Ambiente y Energia (MAE);

Que, el Ministerio de Ambiente y Energia mediante Acuerdo Ministerial Nro.
MAE-MAE-2026-0049-AM de 29 de abril de 2026, aprobé los ajustes al Plan Maestro de
Electricidad vigente 2023-2032;

Que, mediante Memorando Nro. MAE-SGTEE-2026-0281-ME de 02 de junio de 2026, la
Subsecretaria de Generaciéon y Transmisién de Energia Eléctrica presenté al Viceministerio de
Electricidad y Energia Renovable, el andlisis realizado respecto de las obras de generacién y
transmisién para evaluacién, indicando la necesidad de realizar un ajuste al Plan Maestro de
Electrificacién 2023-2032 (PME) y manifest6: "(...) Estos proyectos son prioritarios porque
permitirdn sumar nueva generacion eléctrica, reducir el déficit de produccion y robustecer la red
de transmision. Con esto se garantizard el transporte eficiente de la energia y se mitigard la
saturacion de los sistemas actuales, factores que hoy limitan el uso de fuentes
renovables. Asimismo, para las obras a cargo de empresas puiblicas, es indispensable incluirlas en
el Plan Maestro de Electricidad. Esto agilizard la obtencion de financiamiento con organismos
multilaterales cuyos trdmites toman mds de un afio y asegurard su incorporacion en los Estudios de
Costos de Generacion, Transmision y Distribucion, bases regulatorias que utiliza ARCONEL para
fijar las tarifas del servicio”;

Que, el 03 de junio de 2026, mediante Memorando Nro. MAE-VEER-2026-0356-ME, el
Viceministro de Electricidad y Energia Renovable, solicité a la Subsecretaria de Planificacién
Técnica y Desarrollo del Sector Eléctrico, el inicio urgente del proceso de ajuste a los planes de
expansion de generacién y transmision del Plan Maestro de Electricidad (PME) 2023-2032;

Que, la Subsecretaria de Planificacién Técnica y Desarrollo del Sector Eléctrico, mediante
Memorando Nro. MAE-SPTDSE-2026-0292-ME de 04 de junio de 2026, en respuesta a la solicitud
de ajuste al Plan Maestro de Electricidad 2023-2032, para la incorporacién de obras prioritarias de
generacién y transmision, manifiestd lo siguiente: “(...) El referido informe propone un proceso de
ajuste complementario al PME vigente, clarificando y precisando la propuesta tanto en el plan de
Expansion de Generacion como en el Plan de Expansion de Transmision, con base en estudios
técnicos adicionales y el andlisis de la secuencia optima de incorporacion de proyectos al Sistema
Nacional Interconectado (S.N.1.). En particular, el informe sustenta: (i) la estructuracion por fases
de los proyectos de generacion Tugaduaja 1, Tugaduaja 2 y El Palmar, a fin de armonizar su
incorporacion al S.N.I. con las fechas de ingreso de las obras de transmision requeridas para la
evacuacion de su produccion energética, y, (ii) la revision de las fechas de ingreso de operacion de
las obras de transmision, conforme a un andlisis detallado de cronogramas de ejecucion, estado de
gestion de estudios, financiamiento y condiciones técnicas identificadas para cada proyecto.
Asimismo, se da atencion a la Disposicion General Tercera de la Resolucion Ministerial Nro.
MAE-VEER-2025-0077-RM, de 19 de diciembre de 2025, instrumento mediante el cual se Declaro
de interés piiblico el proeycto de iniciativa privada, presentado por LINEACATACOCHA S.A.
respecto del SISTEMA DE TRANSMISION "PASAJE - COLECTORA - CEIBA - MATALA -
MEMBRILLO", que dispone a estd Subsecretaria que '(...) en el dmbito de sus competencias,
realice las actualizaciones que correspondan al Plan Maestro de Energético, conforme la
normativa aplicable y los insumos técnicos pertinentes". De la misma manera, el informe delimita
los proyectos de transmision con fechas de ingreso posteriores al aiio 2023 que, por superar el
horizonte de planificacion del PME vigente, no son susceptibles de ser incorporados en el presente
ajuste. Finalmente, me permito recomendar: se sirva aprobar el presente ajuste complementario al
PME 2023-2032, incorporando la estructuracion por fases de los proyectos de generacion y las
fechas de ingreso revisadas de las obras de transmision, conforme a los Anexos A, B y C del
informe adjunto; y, con este sustento, disponer la remision del presente informe, conjuntamente con
el Informe Técnico de abril de 2026, a la Coordinacion General Juridica del Ministerio de
Ambiente y Energia, para la elaboracion del instrumento legal que formalice el ajuste del PME
vigente, conforme lo establece el articulo 16 del Reglamento General de la Ley Orgdnica del
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Servicio Publico de Energia Eléctrica’;

Que, el 04 de junio de 2026, la Subsecretaria de Planificacién Técnica y Desarrollo del Sector
Eléctrico, por medio de la Direccién de Prospectiva y Planificacion Eléctrica emitié el “Informe
Técnico Complementario sobre el Ajuste al Capitulo 4: Plan de Expansion de la Generacion y
Capitulo 5: Plan de Expansion de la Transmision del Plan Maestro de Electricidad (PME)
2023-2032”, en el que indic6: “(...) 8.1. Conclusiones. a. El presente informe complementario
profundiza el ajuste al PME 2023-2032 iniciado en abril de 2026, incorporando criterios de
coordinacion generacion-transmision que optimizan la secuencia de incorporacion de proyectos al
S.N.I. b. La estructuracion por fases de los proyectos de generacion Tugaduaja 1, Tugaduaja 2 y El
Palmar garantiza que el ingreso de cada bloque de potencia esté respaldado por la infraestructura
de transmision necesaria para la evacuacion segura de su produccion energética. c. La revision
minuciosa de las fechas de ingreso de las obras de transmision permite establecer un cronograma
realista y ejecutable, considerando los plazos de gestion de estudios y construccion, y asegurando
la disponibilidad de la infraestructura de evacuacion antes del ingreso de los proyectos de
generacion asociados. d. Los proyectos de transmision con fechas de ingreso posteriores a 2032,
correspondientes principalmente a segundos circuitos de sistemas de evacuacion a 230 kV y 500
kV, que forman parte del sistema declarado de interés piuiblico en la Resolucion Nro.
MAE-VEER-2025-0077-RM, quedan excluidos del presente ajuste por superar el horizonte de
planificacion del PME vigente, pero deberdn ser incorporados como elementos prioritarios en la
actualizacion integral del PME con horizonte al aiio 2035. e. La incorporacion de los primeros
circuitos del Sistema de Transmision “Pasaje — Colectora — Ceiba — Matala — Membrillo” en el
presente ajuste da estricto cumplimiento a la Disposicion General Tercera de la Resolucion Nro.
MAE-VEER-2025-0077-RM, viabilizando la estructuracion del Proceso Publico de Seleccion
(PPS) correspondiente. f. El presente ajuste, en conjunto con el Informe Técnico de abril de 2026,
proporciona la base técnica necesaria para la elaboracion del instrumento legal que permita la
formalizacion del ajuste al PME 2023-2032, conforme lo establece el articulo 16 del Reglamento
General de la LOSPEE. 8.2. Recomendaciones Sobre la base de este informe, mediante el
procedimiento correspondiente, se recomienda: a. Aprobar el presente ajuste complementario al
PME 2023-2032, incorporando la estructuracion por fases de los proyectos de generacion y las
fechas de ingreso revisadas de las obras de transmision, conforme a los ANEXOS A, By C.b.
Remitir el presente informe, conjuntamente con el Informe Técnico de abril de 2026, a la
Coordinacion General Juridica del Ministerio de Ambiente y Energia, para la elaboracion del
instrumento legal que formalice el ajuste al PME vigente. c. Disponer a las dreas que conforman el
Viceministerio de Electricidad y Energia Renovable (VEER), a la Agencia de Regulacion y Control
de Electricidad (ARCONEL), al Operador Nacional de Electricidad (CENACE), a la Corporacion
Eléctrica del Ecuador (CELEC EP), a las empresas generadoras y a los promotores privados; el
cumplimiento de lo establecido en el Plan Maestro de Electricidad vigente, con los ajustes
efectuados, conforme lo determina la Ley Orgdnica del Servicio Publico de Energia Eléctrica y su
Reglamento General. d. Disponer a la Direccion de Prospectiva y Planificacion Eléctrica dar
continuidad al proceso de actualizacion integral del PME, tomando como linea base los resultados
del presente ajuste. e. Disponer a la Subsecretaria de Generacion y Transmision de Energia
Eléctrica el seguimiento técnico-administrativo de los proyectos incorporados. f. Disponer a la
Direccion de Prospectiva y Planificacion Eléctrica que, en el marco de la actualizacion integral
del PME con horizonte al aiio 2035, considere como insumo base y prioritario los segundos
circuitos del Sistema de Transmision “Pasaje — Colectora — Ceiba — Matala — Membrillo”, en
estricto apego a lo dispuesto en la Resolucion Nro. MAE-VEER-2025-0077-RM”;,

Que, mediante Memorando Nro. MAE-SPTDSE-2026-0293-ME de 04 de junio de 2026, la
Subsecretaria de Planificaciéon Técnica y Desarrollo del Sector Eléctrico solicité a la Coordinacién
General Juridica la emisién del informe juridico y elaboracién de Acuerdo Ministerial para realiza
un ajuste complementario al Plan de Expansion de Generacién y Transmisién del Plan Maestro de
Electricidad (PME) 2023-2032;

Que, mediante Memorando Nro. MAE-COGEJ-2026-0757-ME de 05 de junio de 2026, la
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Coordinaciéon General Juridica indicé que es procedente la emisién del Acuerdo Ministerial
mediante el cual se efectian los ajustes al Plan Maestro de Electricidad 2023-2032, tomando en
consideracion que existen las justificaciones técnicas correspondientes;

Que, el 08 de junio de 2026, mediante Memorando Nro. MAE-SPTDSE-2026-0297-ME, la
Subsecretaria de Planificaciéon Técnica y Desarrollo del Sector Eléctrico, efectué un alcance al
Memorando Nro. MAE-SPTDSE-2026-0293-ME, en el que se informé la modificacién en la
denominacién en uno de los proyectos de transmision, el cual pasa a registrarse como: “Linea de
Transmision Palmar - San Juan Manta 500 kV (doble circuito)”, retirandose de la nomenclatura el
detalle del calibre del conductor y manteniéndose su fecha prevista de ingreso en operacién para el
segundo semestre de 2029; vy,

En ejercicio de las facultades que confiere la Constitucién de la Republica del Ecuador, la Ley
Orgénica del Servicio Publico de Energia Eléctrica, el Reglamento General a la Ley Orgénica del
Servicio Pablico de Energia Eléctrica y demds normativa vigente:

ACUERDA:

Articulo 1.- Aprobar los ajustes al Plan Maestro de Electricidad 2023-2032, referentes al:

a) Capitulo 4: Expansion de la Generacidn, numeral 4.6.3, "Resumen del Plan de Expansion de
Generacién 2023-2032", conforme al ANEXO A del presente Acuerdo.

b) Capitulo 5: Expansion de la Transmisién, numerales 5.9.4 "Plan de obras mediano plazo —
Proyectos en gestion de estudios y financiamiento" y 5.9.5 "Plan de obras largo plazo — Gestién de
financiamiento", conforme al ANEXO B y ANEXO C del presente Acuerdo Ministerial.

DISPOSICIONES GENERALES:

PRIMERA.- Los ajustes al Plan Maestro de Electricidad 2023-2032 seran publicados en las
pédginas web institucionales del Ministerio de Ambiente y Energia; la Agencia de Regulacién y
Control de Electricidad, ARCONEL; el Operador Nacional de Electricidad, CENACE; la
Corporacién Eléctrica del Ecuador, CELEC EP; y, las Empresas Publicas de Generacion,
Transmision, Distribucion y Comercializacién de energia, a través de las dreas respectivas.

SEGUNDA.- La Direccién de Prospectiva y Planificacién Eléctrica se encargard de dar continuidad
al proceso de actualizacién integral del Plan Maestro de Electricidad, acorde con la periodicidad y
procedimientos establecidos en la normativa sectorial, incorporando los resultados de este ajuste
como linea base para los estudios de simulacion, planificacion y evaluacion de riesgos a mediano y
largo plazo.

TERCERA.- Las areas que conforman el Viceministerio de Electricidad y Energia Renovable; la
Agencia de Regulaciéon y Control de Electricidad, ARCONEL; el Operador Nacional de
Electricidad, CENACE; la Corporacién Eléctrica del Ecuador, CELEC EP; las empresas de
Generacién, Transmisién, Distribucién y Comercializacion de Energia, se encargardn del
cumplimiento estricto de lo establecido en el Plan Maestro de Electricidad vigente con los ajustes
efectuados en el presente instrumento, conforme lo determina la Ley Orgénica del Servicio Piblico
de Energia Eléctrica, su Reglamento General y demdas normativa aplicable.
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DISPOSICION DEROGATORIA:

UNICA.- Deroguese el Acuerdo Ministerial Nro. MAE-MAE-2026-0049-AM de 29 de abril de
2026.

DISPOSICIONES FINALES:

PRIMERA.- Encarguese a la Subsecretaria de Generacién y Transmisién de Energia Eléctrica, el
seguimiento técnico-administrativo de los proyectos incluidos en el presente ajuste.

SEGUNDA.- Encarguese de la ejecucion y socializacién del presente Acuerdo Ministerial, a la
Direccion de Prospectiva y Planificacion Eléctrica.

TERCERA.- Encarguese a la Secretaria General la publicacién del presente Acuerdo Ministerial
en el Registro Oficial.

CUARTA.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir de su suscripcién, sin
perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D.M. , alos 11 dia(s) del mes de Junio de dos mil veintiséis.

Documento firmado electronicamente

SR. MGS. JUAN CARLOS DAMIAN BLUM BAQUERO
MINISTRO DE AMBIENTE Y ENERGIA

por:
DAMIAN
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Anexos ajuste PME 2023-2032

ANEXO A: Resumen del Plan de Expansion de Generacion 2023-2032

Afio de entrada
en Operacion

2023

2023
2023

2024

2024

2025
2025

2025

2026

2026
2026
2026

2026

2026

2026

2026

2026
2027
2027

2027
2027

2027

2027

2028

2028

2028

2028

2028

2028

2028

2028
2029

2029

2029
2029

Proyecto / Central

Sarapullo

Minas de Huascachaca
Huayquichuma

Bloque 1 de generacion
firme - 400 MW

Alluriquin

El Aromo

Villonaco Il

Bloque 2 de generacion
firme - 300 MW
Machala Gas Tercera
Unidad

Mazar-Dudas: San
Antonio

Chorrillos

Bloque 1 ERNC:
Fotowltaico - 318 MW

Mazar-Dudas: Dudas

Soldados Yanuncay:
Central Soldados

El Salto

Bloque 1 ERNC: Edlica -
45 MW

Soldados Yanuncay:
Central Yanuncay

Ibarra Fugua

Machala Gas Ciclo
Combinado

Maravilla

La Magdalena

Bloque 1 ERNC:
Hidroeléctrico - 149 MW
Bloque 2 ERNC:
Fotowoltaico - 170 MW
Bloque de Ciclo
Combinado | - 400 MW
Bloque 1 Reposicion
Parque Termoeléctrico -
200 MW

Bloque 3 ERNC:
Fotowoltaico - 130 MW
Bloque 2 ERNC: Edlico -
300 MW

Bloque 3 ERNC: Edlico
Villonaco Il

Bloque 2 ERNC:
Hidroeléctrico - 200 MW
Bloque 2 ERNC:
Biomasa 30 MW

Quijos

Chachimbiro

Bloque 2 Reposicion
Parque Termoeléctrico -
200 MW

Tugaduaja 1 - Fase 1

Tugaduaja 2 — Fase 1

Empresa / Institucion

CELEC EP - Hidrotoapi

Elecaustro S.A.
SIPENERGY S.A.

Estado

CELEC EP - Hidrotoapi

Solarpack
Cobra Zero-E Villonaco

Estado

CELEC EP - Termogas
Machala

CELEC EP - Hidroazogues
Hidrozamora EP

Los adjudicatorios del PPS
CELEC EP - Hidroazogues
Elecaustro S.A.
Hidroequinoccio EP

Los adjudicatorios del PPS

Elecaustro S.A.

Hidro Ibarra Fugua S.A.
CELEC EP - Termogas
Machala

Hidroequinoccio EP
Hidroequinoccio EP

Los adjudicatorios del PPS
Los adjudicatorios del PPS

El adjudicatario del PPS

CELEC EP

Los adjudicatorios del PPS
Los adjudicatorios del PPS
Estado

Los adjudicatorios del PPS

Los adjudicatorios del PPS

CELEC EP
CELEC EP

CELEC EP

EPESA EP
EPESA EP

Hidroeléctrico

Edlico

Hidroeléctrico

Termoeléctrico

Hidroeléctrico

Fotowoltaico
Edlico
Termoeléctrico

Termoeléctrico

Hidroeléctrico
Hidroeléctrico

Fotowoltaico

Hidroeléctrico

Hidroeléctrico

Hidroeléctrico

Edlico

Hidroeléctrico

Hidroeléctrico

Termoeléctrico

Hidroeléctrico
Hidroeléctrico

Hidroeléctrico

Fotowltaico

Termoeléctrico

Termoeléctrico

Fotowoltaico

Edlico

Edlico

Hidroeléctrico

Biomasa

Hidroeléctrico
Geotérmico

Termoeléctrico

Fotowltaico
Termoeléctrico

Potencia

(Mw)

49,00

50,00
6,50

400,00
205,40

200,00
110,00

300,00
77,00

7,19
4,00

317,60
6,82
7,20

30,00

45,00

14,60
30,00
110,00

9,00
20,00

149,00
170,00

400,00

200,00

130,00
300,00
80,00
200,00

30,00

50,00
50,00

200,00

130,00
130,00

Energia media
(GWh/aiio)

211,9

130,0
42,7

3.000,0

888,1

340,0
360,0

2.250,0

510,0

44,9
232

763,1

37,7

33,8

247,0

181,3

82,1
208,0
690,0

61,6
167,0

912,85

327,62

3.000,0

1.500,0

250,54

1.314,0

350,4

1.224,6

236,5

355,0
394,2

1.500,0

250,54
969,35

Provincia

Pichincha, Ts&chila,
Cotopaxi

Loja
El Oro

Por definir

Pichincha, Ts&chila,
Cotopaxi

Manabi
Loja
Por definir

El Oro

Cafiar
Zamora Chinchipe

Varias
Cafiar
Azuay
Pichincha
Por definir

Azuay
Carchi
El Oro

Pichincha
Imbabura

Varias
Varias

Por definir

Definirda CELEC

Por definir
Varias
Loja
Varias

Varias

Napo
Imbabura

Definirda CELEC

Santa Elena
Santa Elena

Canton

Mejia, Sto. Domingo
de los Tsachilas,
Sigchos

Saraguro

Zaruma-Atahualpa
Por definir

Mejia, Sto. Domingo
de los Tsachilas,
Sigchos

Manta / Montecristi
Loja

Por definir
El Guabo

Azogues
Zamora

Varios
Azogues

Cuenca

Pedro Vicente
Maldonado

Por definir

Cuenca
Bolivar
El Guabo

Quito
Cotacachi

Varios
Varios

Por definir
Definira CELEC

Por definir
Varios
Loja
Varios

Varios
Quijos
Urcuqui

Definira CELEC

Santa Elena
Santa Elena
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2030

2030
2030
2030
2030
2030
2030
2030
2030

2031

2031
2031

2032

2032
2032

Blogue 3 ERNC:
Hidroeléctrico - 250 MW

Paute - Cardenillo

El Tambo

Fotowoltaico Uchucay
Fotowoltaico Yuluc
Edlico Yuluc

Infiemillos

Santa Elena Fotowoltaico
Palmar — Fase 1

Santiago (G8), Fase |

Tugaduaja 1 — Fase 2
Huapamala

Santiago (G8), Fase Il

Estado

El adjudicatario del PPS
EPESA EP

Elecaustro S.A.
Elecaustro S.A.
Elecaustro S.A.
Elecaustro S.A.

El adjudicatario del PPS
EPESA EP

El adjudicatario del PPS

EPESA EP
Elecaustro S.A.

El adjudicatario del PPS

Tugaduaja 2 — Fase 2 EPESA EP
Palmar — Fase 2 EPESA EP
Concepto

TOTAL EXPANSION DE GENERACION

TOTAL GENERACION FIRME PARA SEGURIDAD Y CALIDAD

TOTAL REPOSICION

TOTAL EXPANSION + CALIDAD + REPOSICION

Hidroeléctrico

Hidroeléctrico
Fotowoltaico
Fotowoltaico
Fotowoltaico
Edlico
Hidroeléctrico
Fotowoltaico
Termoeléctrico

Hidroeléctrico

Fotowoltaico
Hidroeléctrico

Hidroeléctrico

Termoeléctrico
Termoeléctrico

10

250,00

595,60
200,00
25,00
25,00
30,00
19,64
200,00
200,00

1.200,00

150,00
5,20

1.200,00

150,00
350,00

Potencia
(MW)

7.708.75

710

400

8.818,75

1.492,7

3.409,0
385,44
39,42
39,42
59,00
120,43

385,44

1.489,20

9.874,0

289,00
31,76

4.739,0

2.058,00
1.489,20

Energia (GWh/afio)

39.163

5.25

47.413

Por definir

Morona Santiago
Santa Elena
Loja

Loja

Loja

Loja

Santa Elena
Santa Elena

Morona Santiago
Santa Elena
Loja

Morona Santiago

Santa Elena
Santa Elena

Por definir

Santiago de Méndez
Santa Elena
Saraguro
Saraguro
Saraguro
Saraguro

Santa Elena
Santa Elena
Tiwintza / Limén
Indanza

Santa Elena
Saraguro

Tiwintza / Limén
Indanza

Santa Elena
Santa Elena



Registro Oficial N° 319 Lunes 6 de julio de 2026

ANEXO B: Plan de obras mediano plazo - Proyectos en gestion de
estudios de financiamiento

Proyecto / Descripcion M Ingreso de Operacion M Financiamientol

Subestacion Nueva Prosperina, ampliacion 230kV, 2X60 MVAR 1er sem 2026 En Gestién
Subestacion Quevedo 230/69 kV, 225 MVA, reposicién autotransformador 1er sem 2026 CALIDAD-TARIFA
Subestacion San Rafael 500/230 kV, ampliacion 1er sem 2026 CALIDAD-TARIFA
Subestacion Orquideas, ampliaciéon 230kV, 2X60 MVAR 2do sem 2026 En Gestion
Subestacion Baba 230/69 kV, ampliacion 2do sem 2026 CALIDAD-TARIFA
Sistema de Transmision Nueva Macas 230/138 kV 2do sem 2026 CONF-TARIFA
Subestacion Concordia 138kV, ampliacién 1er sem 2027 En Gestién
Sistema de Transmision Urcuqui - Pimampiro 230 kV 2do sem 2027 En Gestién
Sistema de Transmision Mazar Flotante - Taday 230 kV 2do sem 2027 En Gestion
Sistema de Transmision Duran Norte 230/138 kV 2do sem 2027 En Gestion
Sistema de Transmision Duran 230 kV 1er sem 2028 En Gestion
Subestacion San Gregorio 138 kV, ampliacion (Jipijapa) 1 bahia de linea 138 kV 2do sem 2028 En Gestién
Capacitores moviles S/E San Gregorio 2x30 MVAr a nivel de 230 kV 1er sem 2028 En Gestion
Capacitores moviles S/E Nueva Prosperina 2x60 MVAr 230 kV 1er sem 2028 En Gestién
Sistema de Transmision Chongén Posorja 230 kV 2do sem 2028 En Gestion
Sistema de Transmision El Pimo - San Idelfonso 230 kV 2do sem 2028 En Gestién
Sistema de Transmision Membrillo - Matala - La Avanzada 230 kV 2do sem 2028 En Gestion
Sistema de Transmision Jaramijé - San Gregorio 138 kV 1er sem 2029 En Gestion
Sistema de Transmision Las Brisas 230/69 kV 2do sem 2029 En Gestion
Capacitores méviles S/E Chone 20 MVAr a nivel de 69 kV 2do sem 2029 En Gestién
Capacitores moviles S/E Duran 2x60 MVAr 230 kV 2do sem 2029 En Gestion
Capacitores moviles Lago de Chongén 2x30 MVAr 138 kV 2do sem 2029 En Gestién
Capacitores moviles S/E Santa Elena 2x30 MVAr 138 kV 2do sem 2029 En Gestion
Subestacion Las Brisas, ampliacién a 69 kV, 2x60 MVAR 2do sem 2029 En Gestién

Adquisicion de cinco (5) bahias mdviles de linea: dos (2) a nivel de 230 kV, dos (2) a nivel de 138 kV y uno (1) a

nivel de 69 kV. Incluye un cabezal para traslado de bahias méviles e A ECtsten
Modernizacion de subestaciones del SNT: Subestacion Portoviejo 138/69 kV 2x167 MVA 2do sem 2029 En Gestion
Linea de Transmision San Gregorio — Portoviejo, 138 kV, 7 km, repotenciacion 2do sem 2029 En Gestion
Subestacion Pimampiro 230/138 kV, 225 MVA, ampliacién 2do sem 2029 En Gestion
Adquisicion de dos S/E moéviles: 230/69/4 kV 60 MVA 'y 138/69/4 kV 60 MVA, incluye cabezal 2do sem 2029 En Gestién
Capacitor mévil S/E Francisco de Orellana 5 MVAr a nivel de 69 kV 2do sem 2029 En Gestion
Modernizacién y repotenciacion de S/E Portoviejo 138/69 kV 2x225 MVA 2do sem 2029 En Gestién
Sistema de Transmision Taday - Cuenca 138 kV 1er sem 2029 En Gestion
Sistema de Transmision Duran - Las Brisas 230/69 kV 2do sem 2029 En Gestion
Linea de Transmision Palmar- San Juan Manta 500 kV (doble circuito) 2do sem 2029 En Gestion
Subestacion La Avanzada, ampliacién a 138 kV, 3x30 MVAR 1er sem 2029 En Gestién
Subestacion Puerto Inca, ampliacion a 138 kV, 2x30 MVAR 1er sem 2029 En Gestion
Subestacion Chorrillos 500/230 kV, ampliacion 1er sem 2029 En Gestién
Sistema de transmisién Pasaje — La Avanzada 230 kV 2do sem 2029 En Gestién
Sistema de Transmision Ibarra — Pimampiro, 138 kV, 25.88 km 2do sem 2029 En Gestion
Linea de Transmision Pomasqui- Ibarra 138 kV, 60 km, repotenciacion 2do sem 2029 En Gestion
Subestacion Palestina 230/138 kV, 3X125+ 125 MVA, ampliacion 2do sem 2029 En Gestion
Adquisicion de dos subestaciones méviles 60 MVA 138/69 kV 2do sem 2029 En Gestién
Adquisicién de diez (10) bahias moviles de linea, dos (2) a niyel de 230 kV, tres (3) a nivel de 138 kV y cinco (5) a 2do sem 2029 En Gestion
nivel de 69 kV. Incluye un cabezal para traslado de subestaciones méviles
Sistema de Transmision Chachimbiro - Urcuqui 138 kV 1er sem 2029 En Gestién
Sistema de Transmision Ibarra - Pimampiro 138 kV 2do sem 2029 En Gestion
Subestacion Nueva Prosperina 230/69 kV, reposicion de transformador 225 MVA 2do sem 2030 En Gestion
Sistema de transmision San Gregorio — Palestina 230 kV 2do sem 2030 En Gestion
Sistema de Transmision Chorrillos — Lago Chongdn 230 kV 2do sem 2030 En Gestion
Subestacién Dos Cerritos 230/69 kV, 4x75 MVA, reemplazo (4x55MVA) 2do sem 2030 En Gestién
Subestacion Samborondén 230 kV, 138 kV'y 69 kV 2do sem 2030 En Gestion
Sistema de Transmision la Paz - Molino 230 kV (S/E LA PAZ 230/138 kV, 300 MVA; L/T LA PAZ - MOLINO 230 i
KV, 145 Km, doble CKT) 2do sem 2030 En Gestion
L/T Shushufindi - Seccionamiento Loreto - Orellana 138 kV, aislado 230 kV 1er sem 2030 En Gestion
Proye‘cto de Innovacion Tecnoldgica de la Central Molino para Garantizar el abastecimiento de la demanda de 2do sem 2030 En Gestion
electricidad
Sistema de Transmision Severino 230/138 kV 1er sem 2030 En Gestion
Sistema de Transmision Shushufindi — Orellana 138 kV, aislado en 230 kV 1er sem 2030 En Gestion
Subestacion Palestina 230/138 kV, Ampliacion 1er sem 2030 En Gestién
Sistema de Transmision Sopladora - Cardenillo - Taday 230 kV 1er sem 2030 En Gestion
Sistema de Transmision Abitagua - San Francisco - Topo 230 kV 1er sem 2030 En Gestién
Sistema de Transmision La Union - Pasaje 230 kV 1er sem 2030 En Gestién
11
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ANEXO C: Plan de obras largo plazo - Gestion de financiamiento

Proyecto / Descripcion B Ingreso de Operacion

Sistema de Transmision Lago Chongén- Posorja, 230 kV 2do sem 2031 En Gestion
Linea de Transmisién Membrillo- Matala-Colectora 230 kV (primer circuito) 1er sem 2031 En Gestion
Linea de Transmisién La Ceiba-Colectora 230 kV (primer circuito) 1er sem 2031 En Gestion
Linea de Transmision Colectora-Pasaje 500 kV (primer circuito) 1er sem 2031 En Gestion
Subestacién Colectora 500/230 kV, 600 MVA 1er sem 2031 En Gestion
Ampliacion Subestacion Pasaje Bahia linea de transmision 500 kV 1er sem 2031 En Gestion
Sistema de Transmision Santiago 500kV (2400 MW) 1er sem 2031 En Gestion
Sistema de Transmision Zhoray - Sinincay 230 kV, segundo circuito 2do sem 2031 En Gestion
Subestacion Molino, 230/138 kV, 2x3X150+ 1X150 MVA 2do sem 2031 En Gestion
Linea de Transmisién Cuenca- La Paz- Yanacocha-Loja 138 kV, 140 km, repotenciacion 2do sem 2032 En Gestion
Linea de Transmisién Santa Rosa — Santo Domingo-Quevedo a 230 kV, 185 km, repotenciacion 2do sem 2032 En Gestion
Modernizacién y repotenciacion de la Subestacion Molino 230 kV 2do sem 2032 En Gestion
Sistema de Almacenamiento 100 MW/4 horas Subestacion Milagro 230 kV 2do sem 2032 En Gestion
Sistema de Transmision Chorrillos-Taday-Simon Bolivar-Samborondén 500/230 kV 2do sem 2032 En Gestion

12
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REPUBLICA

{3 DEL ECUADOR Mnisterio de Arbiente y Energia

CERTIFICO
Que el Acuerdo Nro. MAE-MAE-2026-0066-RM de fecha 11 de junio de 2026, es

fiel copia del documento firmado electrénicamente mismo que reposa en el
Sistema de Gestion Documental Quipux.

Consta de seis hojas.
Anexo: cuatro hojas.

Quito, 17 de junio de 2026.

SECRETARIO GENERAL

2w
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ACUERDO Nro. MDI-DMI-2026-0055-ACUERDO

SR. JOHN REIMBERG OVIEDO
MINISTRO DEL INTERIOR

CONSIDERANDO:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece que a
las y los ministros de Estado, ademas de las atribuciones sefialadas en la ley, les corresponde ejercer
la rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que, el inciso segundo del articulo 160 de la Constitucién de la Republica del Ecuador determina
que los miembros de las Fuerzas Armadas y de la Policia Nacional estaran sujetos a las leyes
especificas que regulen sus derechos y obligaciones, asi como su sistema de ascensos y
promociones con base en méritos y criterios de equidad de género;

Que, el articulo 163 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que la Policia
Nacional es una institucién estatal de caracter civil, armada, técnica, jerarquizada, disciplinada,
profesional y altamente especializada, cuya mision es atender la seguridad ciudadana y el orden
publico;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador consagra el principio de
legalidad, determinando que las instituciones del Estado y las servidoras y servidores publicos
ejerceran unicamente las competencias y facultades atribuidas en la Constitucion y la ley;

Que, el articulo 416 de la Constitucién de la Republica del Ecuador determina que las relaciones del
Ecuador con la comunidad internacional responderdn a los intereses del pueblo ecuatoriano,
proclamando la independencia e igualdad juridica de los Estados, la convivencia pacifica, la
cooperacion, la integracion y la solidaridad;

Que, los articulos 63, 64 y 106 del Cédigo Orgéanico de Entidades de Seguridad Ciudadana y Orden
Publico otorgan al Ministro del Interior la facultad de dirigir las politicas, planificacién, regulacion,
gestion y control de la Policia Nacional; ejercer su representacion legal, judicial y extrajudicial;
crear o suprimir agregadurias o representaciones policiales en el exterior, en coordinacién con el
ente rector de la politica exterior; y designar a las y los servidores policiales para dichos destinos
mediante el correspondiente acuerdo;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva
establece que los ministros de Estado son competentes para el despacho de todos los asuntos
inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorizacién alguna del Presidente de la Republica;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 541 de 21 de febrero de 2025 el sefior Daniel Noboa Azin,
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador, designé al suscrito como Ministro del
Interior;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 11 de 27 de mayo de 2025 el Presidente Constitucional de la
Republica del Ecuador, Daniel Noboa Azin, ratificé dicha designacion;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. MDI-DMI-2026-0026-ACUERDO de 27 de marzo de
2026 se expidi6 el Reglamento para la Creacién, Funcionamiento y Designacién de los Agregados,
Representantes y Ayudantes Administrativos de la Policia Nacional en el Exterior, instrumento que
regula el procedimiento de postulacién, seleccién y designacién de las y los servidores policiales

14



Registro Oficial N° 319 Lunes 6 de julio de 2026

que cumplirdn funciones en el exterior;

Que, el articulo 11 del Reglamento ibidem determina que la designacién del servidor policial se
formalizard a través de acuerdo ministerial, emitido por la o el titular del ministerio rector de la
seguridad ciudadana, proteccién interna y orden publico;

Que, mediante Oficio Nro. MDI-DMI-2026-1617-OF de 13 de mayo de 2026 se dispuso el inicio
del procedimiento para la Agregaduria de Policia en la Republica Italiana, dirigido a servidores
policiales de la Promocién 65 en el grado de Mayor;

Que, mediante Oficios Nros. PN-DNFI-FINA-PRES-POL-2026-00331-O de 21 de mayo de 2026 y
PN-DNFI-FINA-POL-2026-00323-0O de 28 de mayo de 2026, las unidades financieras de la Policia
Nacional sefalaron la necesidad de contar con informacién relativa al grado y posibles fechas de
traslado del servidor policial seleccionado, a fin de viabilizar el tramite administrativo y
presupuestario correspondiente;

Que, mediante Informe Nro. PN-DNTH-DEIN-2026-0674-INF de 11 de junio de 2026 la Direccién
Nacional de Administracién del Talento Humano de la Policia Nacional remitié la validacién
técnica de los postulantes para ocupar la vacante de Agregado de Policia ante la Republica Italiana;

Que, mediante Acta No. 003-2026 suscrita el 15 de junio de 2026 referente a la Sesion
Extraordinaria Nro. 003-2026 de la Comisiéon para la Seleccién de Servidores/as de la Policia
Nacional que cumplirdn la funcién de Agregado/a, Representante Policial en el Exterior y Ayudante
Administrativo, se desprende que se realizé la fase de seleccion conforme la normativa
reglamentaria vigente;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. 047-AM-SP-2026 de 17 de junio de 2026 se otorgd el
grado de Teniente Coronel de Policia al servidor policial Christian Alejandro Garzén Muiioz,
perteneciente a la Sexagésima Quinta Promocion de Oficiales de Linea, constando en la antigiiedad
2yListal;y,

En ejercicio de las competencias conferidas en el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de
la Republica del Ecuador, los articulos 63, 64 y 106 del Cédigo Organico de Entidades de
Seguridad Ciudadana y Orden Publico, y el articulo 11 del Reglamento para la Creacion,
Funcionamiento y Designacién de los Agregados, Representantes y Ayudantes Administrativos de
la Policia Nacional en el Exterior,

ACUERDA:

Articulo 1.- DESIGNAR al Teniente Coronel de Policia Christian Alejandro Garzén Mufioz como
Agregado de Policia ante la Republica Italiana, por un periodo de dieciocho (18) meses, contados a
partir de la fecha de su posesion en el cargo o de su desplazamiento al exterior, segin corresponda,
funcién que ejercera por una sola vez durante su carrera profesional policial.

Articulo 2.- DISPONER al Comandante General de la Policia Nacional del Ecuador que adopte las
medidas administrativas necesarias, a fin de que, una vez concluido el periodo de funciones para el
cual ha sido designado el referido servidor policial, pueda continuar con el desarrollo de sus
actividades profesionales y académicas, de conformidad con su grado y con la normativa legal
vigente.

Articulo 3.- COMUNIQUESE al Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana el
presente Acuerdo, a fin de que, en el dmbito de sus competencias y en coordinacién con la
Direccién de Asuntos Internacionales del Ministerio del Interior y las dependencias competentes de
la Policia Nacional, ejecute las acciones administrativas necesarias para la acreditacion
correspondiente y para que el servidor policial designado obtenga el documento oficial de viaje.
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Articulo 4.- ENCARGUESE al Comandante General de la Policia Nacional, a la Direccion de
Administraciéon de Talento Humano de la Policia Nacional y a la Direccién de Asuntos
Internacionales del Ministerio del Interior, dentro del ambito de sus competencias, la ejecucién y
cumplimiento del presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 5.- El servidor policial directivo designado deberd informar mensualmente al Despacho
Ministerial y al Despacho de la Comandancia General de la Policia Nacional sobre las gestiones,
actuaciones y resultados obtenidos en el cumplimiento de las funciones que se le asignan mediante
la presente designacion.

Articulo 6.- Remitase a la Direccién de Administraciéon de Talento Humano de la Policia Nacional,
para la respectiva notificacion al servidor policial designado y realice las gestiones administrativas
pertinentes.

DISPOSICIONES FINALES
PRIMERA.- La Direccion Administrativa del Ministerio del Interior sera responsable del registro

del presente Acuerdo.

SEGUNDA.- La Policia Nacional serd responsable de la notificacién, registro y publicacién en la
Orden General.

TERCERA.- El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacién en la Orden General.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE .-
Dado en Quito, D.M., a los 17 dia(s) del mes de Junio de dos mil veintiséis.

Documento firmado electronicamente

SR. JOHN REIMBERG OVIEDO
MINISTRO DEL INTERIOR
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Resolucion Nro. ARCERNNR-ARCERNNR-2024-0022-RES

Quito, D.M., 08 de marzo de 2024

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE ENERGIA Y RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES

Mgs. Kathya Delgado Arévalo
DIRECTORA EJECUTIVA

CONSIDERANDO:

"

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone: "...administracion piiblica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y evaluacion'.;

Que, el ndimero 11 del articulo 261 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, establece que el Estado
central, tiene competencia exclusiva sobre los hidrocarburos;

Que, los articulos 1, 317 y 408 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, establecen que los recursos
naturales no renovables del territorio del Estado pertenecen a su patrimonio inalienable, irrenunciable,
inembargable e imprescriptible;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que las instituciones del Estado,
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actien en virtud de una
potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucién y la
Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion;

Que, el articulo 227 de la Constitucién de la Republica del Ecuador dispone: "La administracion piiblica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y evaluacion',

Que, el articulo 313 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, preceptia: “El Estado se reserva el
derecho de administrar, regular, controlar y gestionar los sectores estratégicos, de conformidad con los
principios de sostenibilidad ambiental, precaucion, prevencion y eficiencia (...). Se consideran sectores
estratégicos la energia en todas sus formas, las telecomunicaciones, los recursos naturales no renovables, el
transporte 'y la refinacion de hidrocarburos, la biodiversidad y el patrimonio genético, el espectro
radioeléctrico, el agua, y los demds que determine la ley”;

Que, el inciso segundo del articulo 9 de la Ley de Hidrocarburos, establece: “(...) la industria petrolera es una
actividad altamente especializada, por lo que serd normada por la Agencia de Regulacion y Control. Esta
normatividad comprenderd lo concerniente a la prospeccion, exploracion, explotacion, refinacion,
industrializacion, almacenamiento, transporte y comercializacion de los hidrocarburos y de sus derivados, en el
dmbito de su competencia’;,

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, establece que la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero (hoy Agencia de Regulacion de Energia y Recursos Naturales no Renovables) es el organismo
técnico-administrativo, encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades técnicas y operacionales en
las diferentes fases de la industria hidrocarburifera, que realicen las empresas publicas o privadas, nacionales,
extranjeras, empresas mixtas, consorcios, asociaciones, u otras formas contractuales y demas personas naturales
o juridicas, nacionales o extranjeras que ejecuten actividades Hidrocarburiferas en el Ecuador;

Que, el articulo innumerado 1 a continuacién del articulo 78 de la Ley de Hidrocarburos vigente establece:
“Art. (1)...-Para efectos de la aplicacion de esta Ley, son sujetos de control quienes realicen actividades de
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abastecimiento, envasado, comercializacion, distribucion, almacenamiento, transporte, industrializacion e
importacion de combustibles liquidos derivados de hidrocarburos, incluido el gas licuado de petréleo y los
biocombustibles.” ;

Que, el literal c) del articulo 8 del Reglamento Codificado de Aplicacion de la Ley de Hidrocarburos expedido
mediante Decreto Ejecutivo 947 de 21 de noviembre de 2023, establece “Articulo 8.- Atribuciones:
Corresponde al Director de la Agencia ejercer las atribuciones establecidas en la Ley de Hidrocarburos, Ley
de Mineria, Ley Orgdnica del Servicio Piiblico de Energia Eléctrica, los reglamentos y demds normativa
aplicable a los tres sectores, ademds de las siguientes: (...) c) Dictar los instructivos que sean necesarios para
el normal funcionamiento de la Agencia y para la aplicacion del modelo de gestion;(...)”;

Que, con Resolucién Nro. 004-002-DIRECTORIO-ARCH-2015, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial 621 del 5 de noviembre de 2015, se expidié el Reglamento para Autorizacién de Actividades de
Comercializacién de Derivados del petréleo o derivados del petrdleo y sus mezclas con biocombustibles,
excepto el Gas Licuado de Petréleo (GLP);

Que, el articulo 19, del Reglamento Ibidem establece: "El cambio de comercializadora o distribuidor, se
realizard a través de la comercializadora a la cual se vinculard contractualmente, para lo cual deberd
presentar a la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero la solicitud correspondiente, acompariada de
los requisitos que para el efecto establezca la ARCH";

Que, mediante Resoluciéon Nro. RE-2019-201, publicada en el Registro Oficial Nro. 157 del 09 de marzo de
2020, el Director Ejecutivo de la ex ARCH, expidi6 los "Requisitos para la modificacion de la Autorizacion y
registro por cambio de comercializadora de los centros de distribucion";

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1036, publicado en el Registro Oficial Nro. 209 de 22 de mayo de 2020,
se dispuso la fusién de las Agencias de Regulaciéon y Control de Minas, Hidrocarburos y Electricidad en una
sola entidad denominada Agencia de Regulacién y Control de Energia y Recursos Naturales no Renovables, la
misma que asumird todas las atribuciones, funciones, programas, proyectos, representaciones y delegaciones
constantes en leyes, decretos, reglamentos y demds normativa vigente que le correspondian a dichas agencias;

Que, mediante Nro. Oficio Nro. PR-DAR-2023-0105-0, de 05 de septiembre de 2023, la Direccién de Asuntos
Regulatorios de la Presidencia de la Repitiblica, remite a la Coordinaciéon General de Planificacién y Gestidn
Estratégica de la ARCERNNR, el informe el cual en lo fundamental sefala: “(...) En este marco, tomando
como base la informacion y justificativos de la Agencia, se concluye que, en el dmbito de las atribuciones del
proceso de mejora regulatoria, NO se debe elaborar un andlisis de impacto regulatorio ex ante, pues el
proyecto normativo no genera costos adicionales para su cumplimiento; no genera ninguna nueva imposicion
para el regulado, y no se incluyen nuevos requisitos. (...)”;

Que, mediante Memorando Nro. ARCERNNR-DRNH-2023-0128-ME, de 12 de septiembre de 2023, Ia
Direccién de Regulaciéon y Normativa Hidrocarburifera, emitié el informe técnico regulatorio favorable en el
que se indica: “ f) La actualizacion del Reglamento para requisitos para la modificacion de la Autorizacion y
Registro de Centros de Distribucion de derivados de petrdleo y derivados de petrdleo y sus mezclas con
biocombustibles por cambio de comercializadora o distribuidor (propietario/s, arrendatario/s,
subarrendatario/s u operador/es), corresponde a la simplificacion, actualizacion y ajuste en base a las
normativas técnicas vigentes(...)”;

Que, con Memorando Nro. ARCERNNR-CTRCH-2023-0210-ME, de 15 de septiembre de 2023, Ia
Coordinacién Técnica de Regulacién y Control Hidrocarburifero, remitié a la Coordinacién General Juridica,
los informes técnico y regulatorio, en los que se sustenta la expedicién de la Resolucién que establece los
“Requisitos para la Modificacion de la Autorizacion y Registro por Cambio de Comercializadora de los Centros
de Distribucion”; y solicité el Informe Juridico para continuar con el procedimiento para su expedicion;

Que, mediante Memorando Nro. ARCERNNR-CGJ-2023-0364-ME, de 03 de octubre de 2023, la Coordinacién
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General Juridica, remiti6 a la Coordinacién Técnica de Regulacién y Control Hidrocarburifero, el informe
juridico del proyecto de Regulacién de Requisitos para la Modificacién de la Autorizacién y Registro de
Centros de Distribucién de derivados de petréleo y derivados de petrdleo y sus mezclas con biocombustibles por
cambio de comercializadora o distribuidor (propietario/s, arrendatario/s, subarrendatario/s u operadotr/es), en el
que emite observaciones y recomendaciones al proyecto presentado;

Que, mediante Memorando Nro. ARCERNNR-CTRCH-2023-0277-ME, de 22 de noviembre de 2023, la
Coordinacién Técnica de Regulacién y Control Hidrocarburifero solicit a la Coordinacién General juridica:
“(...) emitir el Informe Juridico correspondiente, (...) de la propuesta de Resolucion “Requisitos para la
Modificacion de la Autorizacion y Registro de Centros de Distribucion de derivados de petrdleo y derivados de
petroleo y sus mezclas con biocombustibles por cambio de comercializadora o distribuidor (propietario/s,
arrendatario/s, subarrendatario/s u operador/es)", en conformidad a lo determinado en la Ley de
Hidrocarburos y su Reglamento, asi como los Reglamentos Técnicos para las Actividades de las diferentes fases
hidrocarburiferas. (...)”;

Que, mediante Memorando Nro. ARCERNNR-CGJ-2023-0431-ME, de 28 de noviembre de 2023, la
Coordinacién General Juridica, emitié el pronunciamiento juridico pertinente, en el cual, se sefiala, “(...) la
Coordinacion a mi cargo considera juridicamente procedente, poner en conocimiento para aprobacion del
Director Ejecutivo de la Agencia, el proyecto de resolucion que establece los “Requisitos para la modificacion
de la Autorizacion y Registro de Centros de Distribucion de derivados de petrdleo y derivados de petroleo y sus
mezclas con biocombustibles, por cambio de comercializadora o distribuidor (propietario/s, arrendatario/s,
subarrendatario/s u operador/es)”;

Que, con Resolucién Nro. ARCERNNR-038/2023 de 30 de noviembre de 2023, el Directorio de la Agencia de
Regulacién y Control de Energia y Recursos Naturales No Renovables, designa a la Mgs. Kathya Delgado
Arévalo, como Directora Ejecutiva de la Agencia de Regulacion y Control de Energia y Recursos Naturales No
Renovables;

Que, con Memorando Nro. ARCERNNR-CTRCH-2024-0032-ME, de 01 de febrero de 2024, la Coordinacién
Técnica de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero, puso en conocimiento de la Directora Ejecutiva, los
informes y memorandos, mediante los cuales, se realizaron los anélisis y recomendaciones para la expedicién de
los “Requisitos para la Modificacion de la Autorizacion y Registro de Centros de Distribucion de derivados de
petroleo y derivados de petroleo y sus mezclas con biocombustibles por cambio de comercializadora o
distribuidor (propietario/s, arrendatario/s, subarrendatario/s u operador/es)”;,

Que, mediante sumilla quipux inserta, en el proyecto de resolucion presentado a consideracién de la Direccién
Ejecutiva, se dispuso a la Coordinacién General Juridica, la validacion del informe Juridico contenido en el
Memorando Nro. ARCERNNR-CGJ-2023-0431-ME, de 28 de noviembre de 2023;

Que, mediante Memorando Nro. ARCERNNR-CGJ-2024-0082-ME de 26 de febrero de 2024, 1a Coordinacién
General Juridica informd a la Direccion Ejecutiva que: “(...) el proyecto de resolucion con la cual se establecen
los “Requisitos para la Modificacion de la Autorizacion y Registro de Centros de Distribucion de derivados de
petroleo y derivados de petroleo y sus mezclas con biocombustibles por cambio de comercializadora o
distribuidor (propietario/s, arrendatario/s, subarrendatario/s u operador/es).”, se ajusta a las competencias
establecidas para esta Agencia, en la ley y Reglamentos aplicables en materia de Hidrocarburos y su contenido

no es contrario al ordenamiento juridico vigente, en consecuencia se valida lo expuesto en el Memorando Nro.
ARCERNNR-CGJ-2023-0431-ME de 28 de noviembre de 2023.”; y,

En ejercicio de las atribuciones constitucionales y legales,

,RESUELVE:

Establecer los “Requisitos para la modificacion de la Autorizacion y Registro de Centros de Distribucion de
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derivados de petréoleo y derivados de petréoleo y sus mezclas con biocombustibles, por cambio de
comercializadora o distribuidor (propietario/s, arrendatario/s, subarrendatario/s u operador/es)”

Art. 1.- Objeto. - Establecer los requisitos necesarios, para la modificacion de la Autorizacién y Registro de
Centros de Distribucioén, a fin de facilitar el proceso de cambio de comercializadora o distribuidor.

Art. 2.- Alcance. - La presente Resolucion aplica a nivel nacional para todos los centros de distribucion que se
encuentren autorizados por la Agencia de Regulacién y Control de Energia y Recursos Naturales No
Renovables, que deseen realizar el cambio de comercializadora o distribuidor (propietario/s, arrendatariof/s,
subarrendatario/s u operador/es)

Art. 3.- Requisitos. - El Centro de Distribucién, a través de la comercializadora a la que se vinculard
contractualmente, debe presentar el formulario respectivo de solicitud, que para el efecto establezca la Agencia,
cumpliendo los siguientes requisitos:

3.1. Por cambio de Distribuidor (propietario/s, arrendatario/s, subarrendatario/s u operador/es):

1. Historial de dominio o Certificado de Gravamen vigente, emitido por el Registro de Propiedad de cada
localidad.

2. Contrato de distribucion, suscrito entre el Distribuidor del Centro de distribucién y la Comercializadora y
sus adendas, segun el caso, debidamente legalizado ante la autoridad competente.

3. Péliza de Seguros (nombre y direccion del centro de distribucidon y monto minimo asegurado) conforme la
norma emitida por la Agencia.

4. Pago por servicios de regulacién y control, conforme la norma emitida por la Agencia; se entenderd un
pago por cambio de cada actor (propietario/s, arrendatario/s, subarrendatario/s u, operador/es).

5. Registro Unico de Contribuyentes RUC del Distribuidor, donde conste el establecimiento registrado con el
nombre del Centro de Distribucién y se incluya la actividad comercial, el cual serd verificado por la
Agencia, en la entidad competente.

En caso de cambio de distribuidor bajo la figura de arrendamiento, subarrendamiento y/u operacion, se deberd
presentar adicionalmente, el Contrato legalizado, segtin el caso, que valide la relacion entre las partes.

En caso de existir mds de un propietario, se deberd presentar un poder especial de representacién para ejecutar
las actividades de comercializacién del centro de distribucion.

3.2. Por cambio de Comercializadora:

1. Historial de dominio o Certificado de Gravamen vigente, emitido por el Registro de Propiedad de la
localidad.

2. Documento legal que demuestre la Terminacién del Contrato de Distribucion, suscrita entre el Distribuidor
del Centro de distribucion y la Comercializadora saliente.

3. Contrato de distribucién, suscrito entre el Distribuidor del Centro de distribucion y la nueva
Comercializadora, se debe detallar la fecha de inicio de vigencia del contrato.

4. Poliza de Seguros (nombre y direccién del centro de distribucién y monto minimo asegurado) conforme la
norma emitida por la Agencia.

5. Pago por servicios de regulacién y control, conforme la norma emitida por la Agencia.

6. Registro Unico de Contribuyentes RUC del Distribuidor, donde conste el establecimiento registrado con el
nombre del Centro de Distribucién y se incluya la actividad comercial, el cual serd verificado por la
Agencia, en la entidad competente.
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Art. 4. Andlisis y evaluacion: La Agencia, analizard y evaluard la documentacion presentada y en caso de que,
la Comercializadora solicitante cumpla con los requisitos establecidos en este Instructivo, emitird la Resolucién
para la modificaciéon de la Autorizacién y Registro de Centros de Distribucién de derivados de petréleo o
derivados de petrdleo y sus mezclas con biocombustibles, por cambio de Comercializadora o Distribuidor
(propietario/s, arrendatario/s, subarrendatario/s u, operador/es) dentro del término de treinta (30) dias, contados
a partir de la recepcién de la documentacion en la Agencia.

En el caso que la Agencia, formule observaciones sobre los requisitos presentados, se pondrd en conocimiento
de la Comercializadora para que dentro del término de diez (10) dias, se subsanen las observaciones.

Una vez subsanadas las observaciones, la Agencia, emitird la Resolucién para la modificacion de la
Autorizacién y Registro de Centros de Distribucién de derivados de petrdleo o derivados de petrdleo y sus
mezclas con biocombustibles por cambio de Comercializadora o Distribuidor (propietario/s, arrendatario/s,
subarrendatario/s u, operador/es), en el término de veinte (20) dias.

En caso de que el solicitante no solvente satisfactoriamente las observaciones emitidas dentro del término
sefialado, la solicitud se declarard desistida y se pondrd en su conocimiento.

Luego de declarada la solicitud como desistida, y de ser de interés de la Comercializadora solicitante, deberd
realizar un nuevo tramite, conforme los requisitos establecidos en el presente Instructivo, incluyendo un nuevo
pago por los servicios que presta la Agencia.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: El solicitante, interesado en obtener la modificacién de la Autorizacién y Registro de Centros de
Distribucién, presentardn los requisitos establecidos en el presente Instructivo mediante documentos originales,
en copias legalizadas bajo el Régimen de Fedatarios, o mediante copias simples adjuntando la declaracién de
responsabilidad de la informacién en el formato elaborado por la Agencia.

SEGUNDA: En caso de cambio de comercializadora, la Comercializadora saliente, deberd continuar y
garantizar el abastecimiento de los combustibles y mantener la infraestructura del centro de distribucién con los
logotipos caracteristicos de su comercializadora hasta la fecha en que la Agencia, emita la Resolucién de
Autorizacién y Registro del Centro de Distribucién con la nueva comercializadora.

TERCERA: Una vez emitida la Resolucién de modificacién de la Autorizacién y Registro de Centros de
Distribucién de derivados de petréleo o derivados de petrdleo y sus mezclas con biocombustibles por cambio de
comercializadora, el centro de distribucion, tendrd un término de treinta (30) dias para realizar las adecuaciones
correspondientes a la infraestructura, con la imagen de la nueva comercializadora.

CUARTA: Los casos no previstos surgidos por la aplicacién de este Instructivo, serdn resueltos por el/la
Directora/a Ejecutivo/a de la Agencia, en base a un andlisis técnico juridico de parte de las unidades
administrativas correspondientes.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA: Las solicitudes de cambio de comercializadora o de distribuidor, ingresadas a la Agencia, antes de la
expedicion de este Instructivo, deberdn adecuarse y sujetarse a las disposiciones del presente instrumento.
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DISPOSICION DEROGATORIA

DEROGUESE la Resolucién Nro. RE-2019 — 201, publicada en el Registro Oficial No. 157, de 09 de marzo de
2020.

VIGENCIA: El presente Instructivo, entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. -

Documento firmado electronicamente

Mgs. Kathya Alexandra Delgado Arévalo
DIRECTORA EJECUTIVA

Copia:
Sefior Magister
Jaime Servando Arguello T.
Coordinador General Juridico

Sefior Ingeniero
Darwin Leonardo Mosquera Pulles
Secretario General

Sefiora
Mirian Germania Escobar Cisneros
Secretaria

racj/eanc/jsat/eacp/mrm

irmado electrénicamente por
S KATHYA ALEXANDRA
¥ DELGADO AREVALO
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Que

Que

Que

Que

Que

Que

Que

RESOLUCION NRO. ARCH-005/2026

EL DIRECTORIO
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE HIDROCARBUROS, ARCH

Considerando:

el articulo 226 de la Constitucion de la Repiiblica del Ecuador establece: “Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores piiblicos y las personas que
actiten en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que
les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion.”;

el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone: “La administracion
puiblica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion.™; ‘
el articulo 297 de la Constitucion de la Republica del Ecuador determina: “(...) Las instituciones
Y entidades que reciban o transfieran bienes o recursos piiblicos se someteran a las normas que
las regulan y a los principios y procedimientos de transparencia, rendicion de cuentas y control
piiblico.™;

el articulo 53 del Codigo Organico Administrativo establece: ““Los drganos colegiados se sujetan
a lo dispuesto en su regulacion especifica y este Codigo”; y el articulo 55 del mismo cuerpo legal
sefala: “(...) adoptaran sus decisiones sobre la base de los informes técnicos, economicos y

Juridicos provistos bajo responsabilidad de los érganos a cargo de las actividades de ejecucion y

asesoria en la administracion (...) ",

el Decreto Ejecutivo Nro. 256, de 08 de mayo de 2024, establece la conformacion y atribuciones
de los Directorios de las Agencias, determinando que estos ejercen funciones de direccion,
regulacion y control dentro del ambito de su competencia;

el Reglamento de Funcionamiento del Directorio de la Agencia de Regulacion y Control de
Hidrocarburos prevé la facultad de someter a conocimiento del Directorio los asuntos relacionados
con la gestion institucional, y que el orden del dia puede incluir puntos de caracter informativo,
1no necesariamente resolutivos ;

mediante Informe Juridico contenido en Memorando Nro. ARCH-CAJ-2026-0146-ME, de fecha
4 de mayo de 2026, la Coordinacion de Asesoria Juridica emitio criterio favorable respecto a la
viabilidad de poner en conocimiento del Directorio las resoluciones emitidas por la Agencia de
Regulacion y Control de Hidrocarburos durante el periodo comprendido entre el 11 de julio de
2025 y el 23 de abril de 2026,

es deber institucional garantizar los principios de transparencia, seguimiento y control de la

gestion publica, mediante la puesta en conocimiento del organo colegiado de los actos
administrativos emitidos en ejercicio de las competencias de la Agencia;/;,)
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Que en ejercicio de las atribuciones conferidas al Directorio de la Agencia de Regulacion y Control de
Hidrocarburos de conformidad con el Reglamento para el Funcionamiento del Directorio de la
Agencia de Regulacion y Control de Hidrocarburos;

RESUELVE:

Articulo 1.- Dar por conocidas las resoluciones emitidas por el Director Ejecutivo (E) de la Agencia de
Regulacion y Control de Hidrocarburos ARCH, durante el periodo de gestion comprendido entre el 11 de
julio de 2025 y el 23 de abril de 2026.

Se deja constancia que de conformidad con el articulo 8 del Reglamento de Funcionamiento de la Agencia
de Regulacion y Control de Hidrocarburos, su Director Ejecutivo es el responsable de la veracidad,
confiabilidad y legalidad de la informacion presentada ante el Directorio; asi como de los resultados de su
ejecucion.

La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su aprobacion.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a los 14 dias del mes de mayo del
2026.

ZlA e S

Ing. Eduardo Xavier Racines Karolys
VICEMINISTRO DE HIDROCARBUROS )
DELEGADO DEL MINISTRO DE AMBIENTE Y ENERGIA
PRESIDENTE DEL DIRECTORIO DE LA AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE

HIDROCARBUROS

9

SECRETARIO DEL DIRECTORIO DE LA AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE
HIDROCARBUROS
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DIRECCION DE GESTION DOCUMENTAL Y ARCHIVO

RAZON DE CERTIFICACION

En mi calidad de Director de Gestion Documental y Archivo de la Agencia de Regulacion y
Control de Hidrocarburos, certifico que la presente reproduccion documental corresponde de
manera integra y fiel al original de la Resolucion del Directorio Nro. ARCH-005/2026, de 14
de mayo de 2026, conjuntamente con los documentos denominados “Resoluciones
Direccion Ejecutiva 2025” y “Resoluciones Direccion Ejecutiva 2026, que contienen el
detalle consolidado de las resoluciones puestas en conocimiento del Directorio y forman parte
integrante del expediente institucional respectivo.

En cumplimiento de la Resolucion Nro. ARCH-DE-2025-0017-RES de 19 de julio del 2025,
suscribo la presente certificacion en virtud de la Delegacion otorgada mediante Resolucion Nro.
ARCH-DE-2024-0062-RES de 8 de octubre del 2024, por la Direccidén Ejecutiva de la Agencia
de Regulacion y Control de Hidrocarburos".

Quito, 6 junio de 2026

rmado

electrénicanente por:
RGE LUIS SIMBANA
ECA

ABG. JORGE LUIS SIMBANA BALSECA
DIRECTOR DE GESTION DOCUMENTAL Y ARCHIVO

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE HIDROCARBUROS

JORGE LUIS SIMBANA
BALSECA
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Corporacion del Sequro de Depasitos,
Fondo de Liquidez y Fondo de Sequros Privados

Resolucion Nro. COSEDE-COSEDE-2026-0008-R-EXTR

LA GERENCIA GENERAL DE LA CORPORACION DEL SEGURO DE DEPOSITOS
FONDO DE LIQUIDEZ Y FONDO DE SEGUROS PRIVADOS

CONSIDERANDO:

Que el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefiala que “Las instituciones del Fistado,
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores piiblicos y las personas que actiien en virtud de una potestad estatal
efercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley.”;

Que el articulo 79 del Cédigo Organico Monetario y Financiero establece que “La Corporaciin del Seguro de
Depisitos, Fondo de Liquides; y Fondo de Seguros Privados es una persona juridica de derecho puiblico, no financiera, con
autonomia administrativa y operaliva.”;

Que El numeral 2 del articulo 80 del Cédigo Organico Monetario y Financiero senala como una funcion
de la Corporacion del Seguro de Depésitos, Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros Privados, la de “2.
Administrar el Fondo de Liguides; de los sectores financiero privado y del popular y solidario y los aportes que lo
constituyen,”’;

Que el articulo 87 del Codigo Organico Monetario y Financiero manifiesta que “La Corporacion del Seguro
de Depisitos, Fondo de Liguides; y Fondo de Seguros Privados estara dirigida y representada por el Gerente General”,

Que los numerales 1, 3, 5 y 11 del articulo 91 del Codigo Organico Monetario y Financiero, manifiestan
como funciones de la Gerencia General de la Corporacion del Seguro de Depésitos, Fondo de Liquidez y
Fondo de Seguros Privados, las de “1. Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial de la Corporaciin; 3.
Ejecutar las politicas dispuestas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera y su directorio; 5. Dirigr,
coordinar y supervisar la gestion administrativa de la Corporacion; 11. Ejercer las demds funciones que le asigne la ley.”;

Que el articulo 89 del Codigo Organico Monetatio y Financiero indica que “Los miembros del directorio, el
Gerente General y demds funcionarios de la Corporacion del Seguro de Deposites, Fondo de Liguides y Fondo de Seguros
Privados deberan observar, en todo momento, los principios de prudencia y reserva y guardar el secreto profesional respecto de
la informaciin que manejen en el cumplimiento de sus funciones espectficas”,

Que el articulo 333 del Codigo Organico Monetario y Financiero indica que “Las deficiencias de liguides; de
las entidades de los sectores financieros privado y popular y solidario podran ser cubiertas por el Fondo de Liguides, que
actuard en calidad de prestamista de 4iltima instancia y otorgard préstamos de liquides; a las entidades financieras que
cumplan con las siguientes condiciones: 1. Que mantengan su patrimonio técnico dentro de los niveles minimos exigidos por el
articulo 190; y, 2. Que hayan administrado su lignides; de conformidad con las regulaciones dictadas para el efecto.”,

Que el articulo 334 del Codigo Organico Monetario y Financiero dispone que “Fideicomisor del Fondo de
Liguides. Se constituirin los siguientes fideicomisos independientes: 1. Fideicomiso del Fondo de 1 iquides; de las entidades
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del Sector Financiero Privado; y, 2. Fideicomiso del Fondo de Liguides; de las entidades del Sector Financiero Popular y
Solidario.”;

Que el articulo 337 del Codigo Organico Monetario y Financiero indica que “Las recursos del Fondo de
Laguides; deberan invertirse observando los principios de seguridad, liguides, diversificacion y rentabilidad en el marco de los
objetivos de la politica economica y la preservacion de los depasitos. Estos recursos no podran invertirse en bonos emitidos por
e/ Ministerio de Finanas. Los miembros del Directorto de la Corporacion del Seguro de Depdsitos, Fondo de Liguides; y
Fondo de Seguros Privados, seran responsables por la inobservancia de los parametros deseritos en el inciso anterior.”,

Que el articulo 343 del Codigo Organico Monetario y Financiero manifiesta que “Las recursos aportados por
las entidades financieras al Fondo de Liguides; serdn restituidos en los siguientes casos: 1. Eclusion y transferencia de
activos y pasivos; 2. Liguidacion voluntaria o forsosa de la entidad, y, 3. El exveso del aporte en caso de fusiones.”,

Que el articulo 2 de la Resolucion Nro. JPRF-F-2025-0164 de 02 de septiembre de 2025, emitida por la
extinta Junta de Politica y Regulacion Financiera indica que “Art. 2.- Constitucion del Fondo de Liguides.- E/
Fondo de Liguides, establecido en el Cidigo Organico Monetario y Financiero, operard a través de dos fidescomisos
mercantiles, constituidos mediante contratos celebrados por escritura piiblica. La finalidad principal del Fondo de Liguides;
ef actuar como prestamista de iiltima instancia para sus aportantes del sector financiero privado (bancos privados) y del sector
financiero popular y solidario (cooperativas de ahorro y erédito del segmento 1, asociaciones mutualistas de aborro y orédito
para la vivienda y cajas cenirales).”,

Que el numeral 8 del articulo 5 de la Resolucion Nro. [PRF-F-2025-0164 de 02 de septiembre de 2025,
emitida por la extinta Junta de Politica y Regulacion Financiera manifiesta que “Art. 5.- Funciones de!
Directorio de la COSEDE.- Ademds de las funciones previstas en el Codigo Organico Monetario y Financiero, al
Directorio de la COSEDE Je corvesponde las siguientes funciones: (...) 8. Conocer los principales aspectos de la gestion de
los portafolios de inversion del fondo de liguides; y realizar recomendaciones o solicitar ajustes de ser el caso;

Que los numerales 15 y 16 del articulo 6 de la Resolucion Nro. JPRF-F-2025-0164 de 02 de septiembre
de 2025, emitida por la extinta Junta de Politica y Regulacion Financtera, senalan que “Art. 6.- Funciones de
la administracign de la COSEDE.- La administracion de la COSEDE es la responsable de la administracion de! Fondo
de Lignides, En virtud de esta calidad, le corvesponde de manera privativa el ejercicio de las funciones establecidas en el
Cidigo Orgdnico Monetario y Financiero. Su gestion comprende: (....) 15. Aprobar los limites de inversin por sector,
calificacion de riesgo, entidad y emision propuestos por el administrador fiduciario y demds documentacion requerida para la
implementacion de la politica de inversion del fondo de liquides; y, 16. Las denrds funciones que resulten necesarias para e/
cumplimiento de su objeto, de conformidad con la normaliva vigente.”,

Que los numerales 26 y 27 del articulo 7 de la Resolucion Nro. JPRF-F-2025-0164 de 02 de septiembre
de 2025, emitida por la extinta Junta de Politica y Regulacion Financiera, indica que “/Ar, 7.- Funciones de!
Administrador Fiduciario.- El Banco Central del Ecuador, en su calidad de Administrador Fiduciaro de los fideicomisos
que conforman ¢/ Fondo de Liquides, ejercerd las sigientes funciones: (...) 26. Proponer a la administracion de la
COSEDE los limites de concentraciin del portafolio de inversion por sector, calificacion de riespo, entidad y emision
miediante la presentacion de una propuesta técnica y demds documentacion requerida para la implementacion de la politica de
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inversion del fondo de lignides; 27. Ejecutar las inversiones de los fideicomisos de acuerdo con la politica de inversion, y
conforme a las instrucciones generales emitidas por la COSEDE;”,

Que mediante Informe Nro. CGCF-2026-013: Informe para la implementacion y ejecucion de la politica
de Inversion de los recursos del Fondo de Liquidez del Sector Financiero Privado y del Sector Financiero
Popular y Solidario de 25 de febrero de 2026, la Coordinacion Técnica de Gestion y Control de los
Fideicomisos recomendo a la Gerencia General de la Corporacion del Seguro de Depositos, Fondo de
Liquidez y Fondo de Seguros Privados, lo siguiente: “Con base en el contenido del presente informe y en las
conclusiones precedentemente enunciadas, someto respetuosamente a su consideracion las siguientes recomendaciones: Aprobar
el esquema integral de limites prudenciales desarvollady sobre la base del Informe Reservado BCE-GR-2026-017 / BCE-
SRFE-2026-038, denominado “Informe de propuesta de los Lineamientos de Inversin y Parimetros de Riesgos del
Portafolio del Fondo de 1iguides” que establece los limites de inversion por sector, calificaciin de riesgo, entidad y emision,
conforme a los dmbitos exigidos por la Seccion V1 “Politica de Inversion de los Recursos del Fondo de Liguides”. En
relacion con el esquema de evaluacin de desempeno, y considerando que el Informe BCE-S1-046-2026 | BCE-SAF-025-
2026 | BCE-SRE-043-2026, denominado “Plan de implementacion operativa de la Politica de Inversiin de los Recursos
del Fondo de Liquides,”, prevé su aplicaciin en una etapa posterior del proceso de implementacion, no elevar en la presente
fase el componente de benchmark al conocimiento del Directorio, debiendy este ser tratado una ves; que e/ Banco Central del
Ecuador presente la propuesta corvespondiente en la etapa prevista. Finalmente, Disponer que el Administrador Fiduciario
instrumente lo aprobado a partir del 2 de maro de 2026, en cumplimiento de la Disposicion Transitoria Unica de la
Resolucion Nro. JPRE-F-2025-0164, garantizando la entrada en vigencia efectiva del nuevo esquema dentro del plaso
regulatorio establecido.”

Que mediante INFORME CTPSF-UPN-030-2026 de 25 de febrero de 2026, la Coordinacion Técnica de
Proteccion de Seguros y Fondos recomienda a la Gerencia General de la Corporacion del Seguro de
Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros Privados que “Conforme lo que serialan los articutos 87 y 91
numerales 1, 3, 5 y 11 del Cadigo Organico Monetario y Financiero, concomitantemente con lo que indica el articulo 6
numerales 15 y 16 y articulo 7 numerales 26 y 27 de la Resolucon Nro. [PRE-F-2025-0164 de 02 de septiembre de
2025, emitida por la extinta [unta de Politica y Regulacion Financiera, esta coordinacion concluye y recomienda que: 1.- La
Gerencia General de la Corporacion del Seguro de Depdsitos, Fondo de 1zguides; y Fondo de Seguros Privados, con base en
los antecedentes enunciados y la normativa legal citada, es competente para conocer y aprobar el esquema integral de limites
prudenciales desarrollado sobre la base del Informe Reservado BCE-GR-2026-017 | BCE-SRF-2026-038, denominado
“Informe de propuesta de los Lineamientos de Inversion y Pardmetros de Riesgos del Portafolio de! Fondo de Iiguides;” que
establece fos limites de inversion por sector, calificacion de riesgo, entidad y emision, conforme a los dmbitos exigidos por la
Seccign V1 “Politica de Inversion de los Recursos del Fondo de Liguides,” y disponer que el Administrador Fiduciario
instrumente lo aprobado a partir del 2 de marso de 2026, en cumplimiento de la Disposicion Transitoria Unica de la
Resolucion Nro. JPRE-F-2025-0164, garantizando la entrada en vigencia efectiva del nuevo esquema dentro del plazo
regulatorio establecido. 2.- Que la aprobacion del esquema integral de limites prudenciales desarrollado sobre la base del
Informe Reservado BCE-GR-2026-017 | BCE-SRF-2026-038, denominado “Informe de propuesta de los Lineamientos
de Inversion y Parametros de Riesgos del Portafolio del Fondo de Liguides,” que establece los limites de inversion por sector,
caltficacion de riesgo, entidad y emision, conforme a los dmbitos exigidos por la Seccion V1 “Politica de Inversidn de los
Recursos del Fondo de Liguides” y disponer que el Adminisirador Fiduciario instrumente lo aprobado a partir del 2 de
marso de 2026, en cumplimiento de la Disposicion Transitoria Unica de la Resolucion Nro. JPRE-E-2025-0164,
garantizando la enirada en vigencia efectiva del nuevo esquema dentro del plao regulatorio establecido, no contraviene el
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ordenamients juridico vigente. 3.- Con base en los antecedentes enunciados y la normativa legal citada, se concluye que la
propuesta para aprobar ¢l esquema integral de limites prudenciales desarrollado sobre la base del Informe Reservado BCE-
GR-2026-017 | BCE-SRF-2026-038, denominado “Tnforme de propuesta de los Lineamientos de Inversin y
Parimetros de Riesgos del Portafolio del Fondo de Liquides” que establece los limites de inversidn por sector, caldficacidn de
ritsgo, entidad y emisiin, conforme a los dmbitos exigidos por la Secciin V1 “Politica de Inversiin de los Recursos del Fondo
de Liguides,” y disponer que el Administrador Fiduciario instrumente lo aprobado a partir del 2 de marzo de 2026, en
cumplimiento de la Disposicion Transitoria Unica de la Resolucion Nro. JPRE-F-2025-0164, garantizando la entrada en
vigendia efectiva del nuevo esquema dentro del plazo regulatorio establecido, presenta viabilidad juridica para elevarly a
convcimiento y consideracion de la Gerencia General de COSEDE, con la finalidad de que en el dmbito de las atribuciones
establecidas en el Cidigo Organico Monetario y Financiero y en la Resoluién Nro. JPRF-F-2025-0164 de 02 de
sepliembre de 2025, emitida por la extinta Junta de Politica y Regulacion Financiera proceda con la respectiva aprobacion y
suscripeion, de asi estimarl procedente. 4.- Se recomienda a la Gerencia General de la Corporaciin del Seguro de Depositos,
Fondo de Liguides. y Fondo de Seguros Privads, la aprobacidn del el esquema integral de limites prudenciales desarrollado
sobre la base del Informe Reservado BCE-GR-2026-017 | BCE-SRE-2026-038, denominado ‘Tnforme de propuesta de
s Lineamientos de Inversion y Pardmetros de Riesgos del Portafolko del Fondo de Liguides,” que establece los limites de
inversidn por sector, calificacin de riesgo, entidad y emisidn, conforme a los dmibitos exigidos por la Seccign VI “Politica de
Insersion de los Recursos del Fondo de Liguides,” y disponer que el Administrador Fiduciario instrumente lo aprobads a
partir del 2 de marsp de 2026, en cumplimiento de la Disposicion Transitoria Unica de la Resolucin Nro. JPRF-F-
20250164, garantizando la entrada en vigencia efectiva del nuevo esquema dentro del plazo regulatorio establecido’, y,

En ejercicio de sus funciones,
RESUELVE:

Articulo 1.- Aprobar el esquema integral de limites prudenciales desarrollado sobre la base del Informe
Reservado BCE-GR-2026-017 / BCE-SRF-2026-038, denominado “Informe de propuesta de los
Lineamientos de Inversion y Parametros de Riesgos del Portafolio del Fondo de Liquidez” que establece
los limites de inversion por sector, calificacion de tiesgo, entidad y emision, conforme a los ambitos
exigidos por la Seccion VI “Politica de Inversion de los Recursos del Fondo de Liquidez”, conforme lo
sefialado en el Informe Nro. CGCF-2026-013 de 25 de febrero de 2026.

Articulo 2.- Disponer que ¢l Administrador Fiduciario instrumente lo aprobado a partir del 2 de marzo
de 2026, en cumplimiento de la Disposicion Transitoria Unica de la Resolucion Nro. JPRF-F-2025-0164,
garantizando la entrada en vigencia efectiva del nuevo esquema dentro del plazo regulatorio establecido,
conforme lo sefialado en el Informe Nro. CGCF-2026-013 de 25 de febrero de 2026.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su expedicion sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial

COMUNIQUESE.- Dada en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 25 dias de febrero de 2020.
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Mgs. Silvana Raquel Salazar Torres
GERENTE GENERAL
CORPORACION DEL SEGURO DE DEPOSITOS,
FONDO DE LIQUIDEZ Y FONDO DE SEGUROS PRIVADOS
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)\

Que,

Que,
Que,
Que,

Que,

Que,

Que,

JUNTA DE POLITICA
Y REGULACION
FINANCIERA
Y MONETARIA

RESOLUCION Nro. JPRFM-2026-029-M
LA JUNTA DE POLITICA Y REGULACION FINANCIERA Y MONETARIA
CONSIDERANDO:

la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 226, prescribe que las
servidoras o servidores publicos y las personas que actien en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la
Constituciény la Ley;

el articulo 227 ibidem sefala que la Administracién Publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia, calidad, jerarquia, coordinacion,
planificacién, entre otros;

el numeral 1 del articulo 302 ut supra dispone las politicas monetaria, crediticia,
cambiaria y financiera, entre otros, tienen como objetivos, suministrar los medios de
pago necesarios para que el sistema econdmico opere con eficiencia;

el inciso primero del articulo 303 de la Carta Magna determina que la formulacién de las
politicas monetaria, crediticia, cambiaria y financiera es facultad exclusiva de la Funcién
Ejecutiva y se instrumentara a través del Banco Central del Ecuador;

el 13 de octubre de 2025, se publicé la Ley Organica Reformatoria del Cédigo Orgdnico
Monetario y Financiero, en el Sexto Suplemento del Registro Oficial Nro. 142;

el articulo 13 del Cédigo Organico Monetario y Financiero crea la Junta de Politica y
Regulacién Financiera y Monetaria, parte de la Funcién Ejecutiva, como érgano con
autonomia funcional, técnica, institucional, y en sus decisiones, responsable de la
formulacién de la politica y regulacion monetaria, crediticia, financiera, de valores,
seguros y servicios de atencién integral de salud prepagada. La Junta de Politica y
Regulacion Financiera y Monetaria sera el maximo érgano de gobierno del Banco Central
del Ecuador;

el articulo 17 del Cédigo referido, en su parte pertinente, determina que:

“(...) Para el cumplimiento de estas funciones, la Junta expedird las normas en las
materias propias de su competencia, sin que puedan alterar las disposiciones legales. La
Junta de Politica y Regulacion Financiera y Monetaria podrd emitir normativa por
segmentos, actividades econémicas y otros criterios. Inclusive podrd reformar o derogar
normativa de las extintas Junta de Politica y Regulacion Monetaria, Junta de Politica y
Regulacion Financiera, o de la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera.

Todas las normas y politicas que expida la Junta de Politica y Regulacion Financiera y
Monetaria en el ejercicio de sus funciones, deberes y facultades deberdn estar
respaldadas en informes técnicos y juridicos debidamente fundamentados (...)";
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

el articulo 19 del mismo Cddigo, entre las funciones especificas de la Junta de Politica y
Regulacién Financiera y Monetaria en el ambito monetario, establece:

“1. Formular la politica en el dmbito monetario y observar su aplicacion, por parte del
Banco Central del Ecuador, para preservar la integridad y sostenibilidad del sistema
monetario de dolarizacion y del sistema financiero, de conformidad a las disposiciones de
este Codigo;

2. Establecer las politicas del Banco Central del Ecuador y supervisar su implementacion;

(..

9. Normar el sistema central de pagos, asi como la regulacion, permiso, registro,
vigilancia y supervision de los sistemas auxiliares de pago; (...)";

el articulo 24 del mismo Cddigo dispone que los actos de la Junta de Politica y
Regulacién Financiera y Monetaria gozan de la presuncién de legalidad y se expresaran
mediante resoluciones que tendran fuerza obligatoria, las cuales regirdn desde su
publicacién en el Registro Oficial, o desde la fecha de su expedicion cuando asi lo
determine la Junta, de conformidad con la materia;

el articulo 25.2 ibidem determina que la Secretaria Técnica de la Junta de Politica y
Regulacién Financiera y Monetaria la ejerce el Banco Central del Ecuador, y el articulo
25.3 establece como sus funciones la elaboracidén de informes técnicos vy juridicos que
respalden las propuestas de regulacion, brindar apoyo técnico y administrativo a la Junta
de Politica y Regulacion Financiera y Monetaria y las demads que le sean asignadas por
dicha Junta;

el articulo 36 del Cédigo Organico Monetario y Financiero establece como funciones del
Banco Central del Ecuador, las siguientes:

“(...) 13. Administrar el sistema central de pagos, impulsando la interoperabilidad de los
participantes del ecosistema de pagos, la inclusion financiera e innovacion tecnoldgica,
en el dmbito de su competencia;

14. Ejercer el control de los medios de pago; y, la vigilancia y supervision de los sistemas
auxiliares de pagos, fomentando la eficiencia, interoperabilidad e innovaciones en este
dmbito (...)";

el articulo 99 del Cddigo Organico ya referido establece: “Son medios de pago los
cheques y los medios de pago electréonicos que comprenden las transferencias para pago
o cobro, las tarjetas de crédito, débito, prepago, recargables o no, y otros medios de
pago centrados en la tecnologia, en los términos que determine y requle la Junta de
Politica y Regulacion Financiera y Monetaria.
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Los medios de pago electrdnicos podrdn procesarse a través de billeteras electrénicas o
cualquier otro canal que establezca la Junta de Politica y Regulacion Financiera y
Monetaria”;

Que, los incisos primero y segundo del articulo 103 ibidem sefialan: “El sistema nacional de
pagos comprende el conjunto de politicas, normas, instrumentos, procedimientos y
servicios por medio de los cuales se efectuan, de forma directa o indirecta, las
transferencias de recursos gestionados a través de medios de pago y la liquidacion de
valores entre sus distintos participantes.

El sistema nacional de pagos estd integrado por el sistema central de pagos y los
sistemas auxiliares de pago. El Banco Central del Ecuador establecerd los requisitos de
autorizacion, operacion, registro y divulgacion de la informacion de estos sistemas. El
régimen tarifario correspondiente a los medios y sistemas de pago estard regulado por la
Junta de Politica y Regulacion Monetaria (...)";

Que, el articulo 104 ut supra determina: “El sistema central de pagos es el conjunto de
politicas, normas, instrumentos, procedimientos y servicios articulados y coordinados, a
cargo del Banco Central del Ecuador, a través del cual se efectuan las transferencias de
recursos de sus participantes, asi como su compensacion y liquidacion.

La Junta de Politica y Regulacion Monetaria, establecerd los requisitos y las condiciones
para el acceso al sistema central de pagos”;

Que, el articulo 105 del Cédigo Organico referido dispone: “Los sistemas auxiliares de pago
son el conjunto de politicas, normas, instrumentos, procedimientos y servicios
articulados y coordinados, publicos o privados, autorizados por el Banco Central del
Ecuador, establecidos para efectuar transferencias de recursos, remesas de dinero o
compensacion entre sus distintos participantes”;

Que, el articulo 108 del Cddigo Organico seiala: “El Banco Central del Ecuador es el
compensador y liquidador de recursos en el sistema central de pagos y liquidador de
recursos en los sistemas auxiliares de pagos. Estos sistemas auxiliares, asi como las
entidades del sistema financiero nacional, remitirdn con la periodicidad y en la forma
que determine la Junta de Politica y Regulacion Monetaria el detalle y los resultados de
los procesos de compensacion a ser liquidados {(...)";

Que, el articulo 109 del Cédigo Organico referido determina: “El Banco Central del Ecuador
efectuard la vigilancia y supervision de los sistemas auxiliares de pagos y de sus
entidades administradoras, asi como de cualquier infraestructura de pagos o de
transferencias de recursos monetarios que actuen en el mercado, para asegurar el
correcto funcionamiento de los canales, instrumentos y medios de pago que se procesen
por su intermedio.
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La Junta de Politica y Regulacion Monetaria adoptard las regulaciones para determinar
la operacion, gobierno, control de riesgos y requerimientos financieros que los sistemas
auxiliares de pago y sus agencias administradoras deben cumplir.

Los administradores de los sistemas auxiliares de pagos, incluyendo cualquier
infraestructura de pagos o de transferencias de recursos monetarios, para su
funcionamiento deberdn contar con la autorizacion del Banco Central del Ecuador, y
estardn obligados a remitir la informacion que este requiera y en los plazos que
determine (...)";

Que, el articulo 109.1 del mismo Cddigo, respecto de las sanciones aplicables a personas no
autorizadas en el sistema auxiliar de pagos, establece que: “El Banco Central del Ecuador
podrd sancionar a personas juridicas que efectuen actividades establecidas para el
sistema auxiliar de pagos sin contar con la autorizacion emitida por el Banco Central del
Ecuador”;

Que, la Disposicion General Vigésima Novena ibidem sefiala: “En la legislacion vigente en la
que se haga mencion, indistintamente, la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, la Junta de Politica y Regulacion Monetaria; o, a la Junta de Politica y
Regulacion Financiera reempldcese y entiéndase como "Junta de Politica y Regulacion
Financiera y Monetaria”;

Que, mediante Resolucién Nro. JPRM-2025-006-M, de 16 de julio de 2025, se expidio la
“Codificacion de Resoluciones de Politica Monetaria y Operaciones del Banco Central del
Ecuador emitidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria”, que entre otros,
regula aspectos relacionados con el Sistema Nacional de Pagos, la interoperabilidad para
transferencias electrénicas de dinero en tiempo real, el Sistema Integrador de Pagos
(SIP), los pagos con llaves y cddigos QR, asi como las disposiciones generales y
transitorias para su implementacion;

Que, la Disposicion Transitoria Primera de la Ley Orgdnica Reformatoria del Cédigo Organico
Monetario y Financiero determina que los miembros de la Junta de Politica y Regulacion
Financiera y Monetaria, posesionados el 16 de septiembre de 2025, por la Asamblea
Nacional, continuaran ejerciendo sus funciones por los periodos para los cuales fueron
designados, manteniendo su continuidad laboral y derechos adquiridos;

Que, mediante Oficio Nro. T.233-SGJ-25-098, de 5 de septiembre de 2025, suscrito por el
sefior Presidente Constitucional de la Republica, dirigido al Presidente de la Asamblea
Nacional, envié el listado de candidatos para la designacion de los Miembros de la Junta
de Politica y Regulacion Financiera y Monetaria; asi como, la temporalidad de su
permanencia dentro del periodo inicial;

Que, el Pleno de la Asamblea Nacional, con fecha 16 de septiembre de 2025, designd y
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Que,

posesiond a los miembros de la Junta de Politica y Regulacién Financiera y Monetaria, a
las personas: Gustavo Estuardo Camacho Davila; Silvia Daniela Moya Arteta; Roberto
Javier Basantes Romero; y, Maria Isabel Camacho Cardenas;

la Junta de Politica y Regulacidn Financiera y Monetaria, en sesién ordinaria Nro. 014-
2026, bajo modalidad electrénica (asincrdnica), con fecha 18 de junio de 2026, conocid
la propuesta remitida mediante Memorando Nro. BCE-BCE-2026-0265-M, de 15 de junio
de 2026, por el Gerente General del Banco Central del Ecuador al Presidente de la Junta
de Politica y Regulacion Financiera y Monetaria; asi como, el Informe Técnico Nro. BCE-
GSIMP-2026-035 / BCE-GMPSN-2026-021 / BCE-GTI-2026-038, de 18 de mayo de 2026;
el Informe Técnico Reservado Nro. BCE-GSIMP-2026-034 / BCE-GMPSN-2026-017 / BCE-
GR-2026-039 / BCE-GTI-2026-037, de 19 de mayo de 2026; el Informe Juridico Nro. BCE-
GJ-068-2026, de 10 de junio de 2026; vy, su alcance contenido en el Memorando Nro.
BCE-GJ-2026-0290-M, de 15 de junio de 2026; v,

En ejercicio de sus funciones y en atencion del articulo 24 del Cédigo Orgdnico Monetario y

Financiero, la Junta de Politica y Regulacién Financiera y Monetaria,

RESUELVE:

Articulo 1.- Sustitiyanse los numerales 20 “Llave” y 23 “Pago en tiempo real” del articulo 90 del

Capitulo Il “Del Sistema Nacional de Pagos”, Titulo | “Sistema Monetario” de la “Codificacion de

Resoluciones de Politica Monetaria y Operaciones del Banco Central del Ecuador emitidas por la

Junta de Politica y Regulacion Monetaria”, expedida mediante Resoluciéon Nro. JPRM-2025-006-

M, de 16 de julio de 2025; por los siguientes:

“20. Llave: Identificador unico y publico registrado por el cliente en el integrante de la
red de pagos, quien lo validard para vincular de manera sequra sus credenciales de pago
con un dato de referencia, como su numero de identificacion, identificacion de comercio,
numero de teléfono celular, direccion de correo electrénico o cédigo alfanumeérico, para
realizar o recibir pagos, cumpliendo las especificaciones técnicas emitidas por el Banco
Central del Ecuador;”.

“23. Pago en tiempo real: Es una transaccion electronica mediante la cual se transfieren
recursos de forma inmediata desde la cuenta del ordenante a la del beneficiario. El
cliente ordenante inicia el pago mediante el uso de llaves, cddigos QR, credenciales de
pago u otros conforme las especificaciones técnicas del Banco Central del Ecuador,
independientemente de los participes que provean los servicios de pago. Este proceso se
realiza de forma continua, operando las 24 horas del dia, los 365 dias del afio,” .

Articulo 2.- Sustitlyase el articulo 102 de la Seccién 3 “No repudio en el Sistema Central de

Pagos”, Capitulo Il “Del Sistema Nacional de Pagos”, Titulo | “Sistema Monetario” de la

“Codificacion de Resoluciones de Politica Monetaria y Operaciones del Banco Central del Ecuador

44



Registro Oficial N° 319 Lunes 6 de julio de 2026

emitidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria”, expedida mediante Resolucién Nro.
JPRM-2025-006-M, de 16 de julio de 2025; por el siguiente texto:

“Articulo 102.- Irrevocabilidad: En el Sistema Central de Pagos, las drdenes de pago
tienen la calidad de irrevocables, vinculantes, exigibles y oponibles a terceros y no
podrdn suspenderse, revocarse o dejarse sin efecto, una vez que han sido aceptadas por
el administrador del Sistema.

Las drdenes de pago en transferencias inter-redes tienen la calidad de irrevocables,
vinculantes, exigibles y oponibles a terceros y no podrdn suspenderse, revocarse o
dejarse sin efecto en el momento que las mismas son validadas en el Sistema Integrador
de Pagos y remitidas a la Red de Pagos Beneficiaria.

Las drdenes de pago, en transferencias intra-redes, tienen la calidad antes indicada en el
momento que las mismas son recibidas y aceptadas por el administrador de la Red de
Pagos y remitidas a la Entidad Beneficiaria”.

Articulo 3.- En el articulo 194 del Paragrafo 2 “Principios y obligaciones de la interoperabilidad
para transferencias electrdnicas de dinero en tiempo real”, Subseccidn 2 “Interoperabilidad para
transferencias electrdnicas de dinero en tiempo real”, Seccién 16 “Interoperabilidad”, Capitulo Il
“Del Sistema Nacional de Pagos”, Titulo | “Sistema Monetario” de la “Codificacion de
Resoluciones de Politica Monetaria y Operaciones del Banco Central del Ecuador emitidas por la
Junta de Politica y Regulacion Monetaria”, expedida mediante Resolucion Nro. JPRM-2025-006-
M, de 16 de julio de 2025, a continuacion del literal h), incliyase el siguiente literal:

“i.- Portabilidad: Derecho de los clientes para portar sus llaves de un integrante a otro
de la misma u otra red de pagos, sin restriccion; asi como también es el derecho de un
integrante a transferir las llaves de sus clientes al directorio distribuido de otra red de
pagos. En ambos casos, conforme el proceso que establezca el Banco Central del
Ecuador.”.

Articulo 4.- Sustituyase el literal a) del articulo 200, Paragrafo 2 “Principios y obligaciones de la
interoperabilidad para transferencias electronicas de dinero en tiempo real”, Subseccién 2
“Interoperabilidad para transferencias electronicas de dinero en tiempo real”, Seccidon 16
“Interoperabilidad”, Capitulo Il “Del Sistema Nacional de Pagos”, Titulo | “Sistema Monetario” de
la “Codificacion de Resoluciones de Politica Monetaria y Operaciones del Banco Central del
Ecuador emitidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria”, expedida mediante
Resolucion Nro. JPRM-2025-006-M, de 16 de julio de 2025; por el siguiente texto:

“a. Establecer los procesos de registro, suspension y anulacion; asi como su respectiva
actualizacion en los Directorios Distribuidos de las redes de pagos en las que
participan,”.

Articulo 5.- Sustitiyase el articulo 208 del Paragrafo 6 “Tecnologias de acceso que permiten
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iniciar los pagos”, Subseccién 2 “Interoperabilidad para transferencias electrdnicas de dinero en
tiempo real”, Seccién 16 “Interoperabilidad”, Capitulo Il “Del Sistema Nacional de Pagos”, Titulo
| “Sistema Monetario” de la “Codificacion de Resoluciones de Politica Monetaria y Operaciones
del Banco Central del Ecuador emitidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria”,
expedida mediante Resolucidon Nro. JPRM-2025-006-M, de 16 de julio de 2025; por el siguiente:

“Articulo 208.- Estandar de los cédigos QR: El Banco Central del Ecuador definird,
mediante la normativa correspondiente, los estdndares para la codificacion y el
contenido de los cddigos QR utilizados en los pagos con esta tecnologia; asi como, las
etapas de transicion para su implementacion.
Los cddigos QR deberdn contener la informacion que permita identificar de manera
Unica a una persona natural o persona juridica y podrdn ser estdticos o dindmicos. El
cumplimiento de este estdndar serd de cardcter obligatorio para los participes del
Sistema Auxiliar de Pagos que implementen esta tecnologia para realizar pagos”.

Articulo 6.- Sustituyase la Disposicion General Vigésima relativa a la Seccion 14 “Sociedades
Especializadas de Depdsitos y Pagos Electronicos”, Capitulo Il “Del Sistema Nacional de Pagos”,
Titulo | “Sistema Monetario” de la “Codificacion de Resoluciones de Politica Monetaria y
Operaciones del Banco Central del Ecuador emitidas por la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria”, expedida mediante Resoluciéon Nro. JPRM-2025-006-M, de 16 de julio de 2025; por
el siguiente texto:

“VIGESIMA. - El Banco Central del Ecuador elaborard un proyecto integral de
modernizacion del Sistema Central de Pagos para viabilizar la interoperabilidad de
transferencias electronicas de dinero para pagos en tiempo real, para lo cual establecerd
un cronograma de implementacion que contemple fases, hitos y plazos para su
ejecucion.

Previo al inicio de este proceso, el Banco Central del Ecuador informard a la Junta de
Politica y Regulacion Financiera y Monetaria sobre las condiciones bajo las cuales se
ejecutard dicho proyecto.

El Banco Central del Ecuador adoptard las acciones administrativas y emitird o adecuard
las normas administrativas que resulten necesarias para el cumplimiento de la presente
disposicion”.

Articulo 7.- Sustituyase la Disposicion General Vigésimo Segunda relativa a la Seccién 14
“Sociedades Especializadas de Depdsitos y Pagos Electrénicos”, Capitulo 1l “Del Sistema Nacional
de Pagos”, Titulo | “Sistema Monetario” de la “Codificacion de Resoluciones de Politica
Monetaria y Operaciones del Banco Central del Ecuador emitidas por la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria”, expedida mediante Resolucion Nro. JPRM-2025-006-M, de 16 de julio
de 2025; por el siguiente texto:
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“VIGESIMO SEGUNDA. - Los integrantes descritos en el articulo 197 de la subseccidn de
Interoperabilidad, deberdn conectarse a una de las redes de pagos existentes para
realizar pagos con llaves, registrando la informacion correspondiente en el Directorio
Distribuido de su red, cumpliendo con los estdndares técnicos y de seguridad para su
certificacion.

Para el cumplimiento de esta disposicion, el Banco Central del Ecuador establecerd dos
cronogramas diferenciados: uno para los integrantes sujetos a encaje, con activos
mayores o iguales a mil quinientos millones de ddlares de los Estados Unidos de América
(USD 1.500.000.000,00), los participes del Sistema Auxiliar de Pagos autorizados en el
servicio de procesamiento de medios de pago electrdnicos para efectuar transferencias
de pago y las Sociedades Especializadas de Depdsitos y Pagos Electronicos; y, otro para
los demds integrantes descritos en el articulo 197 de la subseccion de Interoperabilidad.

Para tal efecto, el Banco Central del Ecuador convocard al Comité Consultivo
Interinstitucional de Pagos. Una vez definidos los compromisos y plazos referidos, estos
serdn de cumplimiento obligatorio para los participes”.

Articulo 8.- Sustituyase la Disposicion General Vigésimo Tercera relativa a la Secciéon 14
“Sociedades Especializadas de Depdsitos y Pagos Electronicos”, Capitulo 1l “Del Sistema Nacional
de Pagos”, Titulo | “Sistema Monetario” de la “Codificacion de Resoluciones de Politica
Monetaria y Operaciones del Banco Central del Ecuador emitidas por la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria”, expedida mediante Resolucién Nro. JPRM-2025-006-M, de 16 de julio
de 2025; por el siguiente texto:

“VIGESIMO TERCERA. - Las sociedades especializadas de depdsitos y pagos electrénicos
cumpliran las disposiciones de encaje luego del plazo de tres (3) meses de haber
obtenido su autorizacion de operacion por parte del Banco Central del Ecuador, en los
términos establecidos en la presente resolucion”.

Articulo 9.- Sustitiyanse las Disposiciones Transitorias relativas a la Seccion 13 “Sistema Auxiliar
de Pagos”, Capitulo Il “Del Sistema Nacional de Pagos”, Titulo | “Sistema Monetario” de la
“Codificacion de Resoluciones de Politica Monetaria y Operaciones del Banco Central del Ecuador
emitidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria”, expedida mediante Resolucién Nro.
JPRM-2025-006-M, de 16 de julio de 2025, por las siguientes:

“PRIMERA. - Hasta que el Banco Central del Ecuador habilite el Sistema Integrador de
Pagos, las redes de pago podrdn compensar las operaciones inter-redes e intra-redes
para liquidar en el Banco Central del Ecuador, cumpliendo los procedimientos y
normativa del Banco Central del Ecuador.

SEGUNDA. - Una vez que se habilite el Sistema Integrador de Pagos, el unico
compensador de las operaciones inter-redes serd el Banco Central del Ecuador”.
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Articulo 10.- Sustituyase la numeracién de la Disposicion Transitoria Sexta relativa a la Seccion 1
“Porcentaje de Encaje y Reservas de Liquidez de las Entidades de los Sectores Financieros Publico,
Privado y Popular y Solidario”, Capitulo IV “De los Instrumentos de Politica Monetaria”, Titulo |
“Sistema Monetario” de la “Codificacion de Resoluciones de Politica Monetaria y Operaciones del
Banco Central del Ecuador emitidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria”, expedida
mediante Resolucion Nro. JPRM-2025-006-M, de 16 de julio de 2025, modificando la
denominacion “SEXTA” por “TERCERA”.

DISPOSICION FINAL. - Esta resolucién entrara en vigor a partir de su expedicién, sin perjuicio de
su publicacién en el Registro Oficial.

Encarguese de su publicacion en la pagina web institucional y actualizacion de la “Codificacion
de Resoluciones de Politica Monetaria y Operaciones del Banco Central del Ecuador emitidas por
la Junta de Politica y Regulacion Monetaria”, a la Secretaria General del Banco Central del
Ecuador.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. - Dada en el Distrito Metropolitano de Quito, a 18 de junio de
2026.

EL PRESIDENTE

L, e Firmado electrénicamente pcr:‘
%73 GUSTAVO ESTUARDO
'ICAMACHO DAVILA

Mgs. Gustavo Estuardo Camacho Davila

Proveyd y firmd la resolucién que antecede el magister Gustavo Estuardo Camacho Ddvila -
Presidente de la Junta de Politica y Regulacién Financiera y Monetaria, en el Distrito
Metropolitano de Quito el 18 de junio de 2026.- LO CERTIFICO.

SECRETARIA TECNICA

I validar Gnicamente en Firmakc.

NINOSKA GEOVANN,
J.CEBALLOS PIN
h

Abg. Ninoska Geovanna Ceballos Pin
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